* X %
* *
European Securities and
x esm Markets Authority
* *
* * *

Iranymutatas az ABAK-iranyelv 3. cikke (3) bekezdésének d) pontjaban és 24.

cikkének (1), (2) és (4) bekezdésében szereplo jelentéstételi kotelezettségekre
vonatkozoan

8.08.2014 | ESMA/2014/869HU



*x X %

* *
European Securities and Date: 8.08.201
* esm Mark%ts Authority ESMA/2014/86‘;HU
* *
* * *
Table of Contents
L Hataly 3
II. Fogalommeghatarozasok 3
L. Cél 4
IV. Megfelelési és jelentéstételi kotelezettségek 5
V. Jelentéstételi idGszakok 5
VI. Atmeneti szabalyok (az ABAK-iranyelv 61. cikke) 5
VII. Az elsé jelentéstételre vonatkozo eljaras 6
VIII. Az ABA ABAK-janak megvaltozasa vagy az ABA felszdmol4sa esetén kovetendd eljarasok 6
IX. Az ABAK 1j jelentéstételi kotelezettségek hatalya ala kertilése esetén kovetendd eljarasok 7
X.  Jelentéstétel meghatarozott tipusi ABA-k esetében 10
XI. Az ABAK-ra vonatkozban szolgaltatandd informéciok a 3. cikk (3) bekezdésének d) pontja és a 24.
cikk (1) bekezdése szerint 10
XII. Az ABA-ravonatkozoban szolgaltatand6 informaciok a 3. cikk (3) bekezdésének d) pontja és a 24. cikk
(1) bekezdése szerint 13
XIII. Az ABA-ra vonatkozoan szolgaltatand6 informaciok a 24. cikk (2) bekezdése alapjan 24
XIV. A 24. cikk (4) bekezdése szerinti informéaciok 33

ESMA - CS 60747 — 103 rue de Grenelle « 75345 Paris Cedex 07 « France « Tel. +33 (0) 1 58 36 43 21 « www.esma.europa.eu



I. Hataly

Személyi hataly

1. Ezt az irAnymutatést a hataskorrel rendelkezd hat6sagokra kell alkalmazni.

Targyi hataly

2. Ezt az iranymutatast a 2011/61/EU iranyelv (az ABAK-iranyelv) 3. cikke (3) bekezdésének d)
pontjaval és 24. cikkének (1), (2) és (4) bekezdésével, valamint az ABAK-iranyelv végrehajtasarol
sz016 231/2013/EU rendelet (a rendelet) 110. cikkével kapcsolatban kell alkalmazni.

Idé6beli hataly

3. Ezt az irAnymutatast a forditasok kozzétételét kovetd két honap elteltével kell alkalmazni.

II. Fogalommeghatarozasok

Ideiglenes jogalany-azonosito

Jogalany-azonosito

Felvaséarlasi t6ke

Kivaisarlas

Egyesités

Vallalati elidegenités

Munkavallal6i résztulajdonosi
program

Novekedési t6ke

Az 1247/2012/EU bizottsdgi rendelet 3. cikkében meghatarozott,
partnerek azonositasara hasznalt ideiglenes kod.

A Pénziigyi Stabilitasi Tanacs (FSB) ,Globdlis jogalany-azonosité a
pénziigyi piacok szamara” (A Global Legal Entity Identifier for
Financial Markets) cimii ajanldsaban emlitett azonosito.

A mikod6 vallalkozdsok szdmara a felvasarlasokon keresztiili
novekedéshez biztositott t6ke. Ezt a tékét rendszerint valamilyen
konkrét, azonositott felvasarlasi célhoz biztositjak.

Az a gyakorlat, amely soran valamely magant6ke-tarsasag jellemz&en
tobbségi (ha nem 100%-0s) részesedést szerez valamely miikodd
vallalkozasban, és ellen6rz6 poziciot tart fenn.

Az a gyakorlat, amelynek sordn a magantéke-tarsasigok tobb
vallalkozast vasarolnak fel, hogy azokat egy nagyobb jogalanyban
egyesitsék.

Egy nagyobb jogalany nem alapvet§ részlegébe vald befektetés. A
vallalat ebben az esetben levalasztja, és egy magant&ke-tarsasagnak
adja el valamely részlegét.

A munkavallal6i résztulajdonosi programok a vallalat tulajdonjoganak
100%-ban vagy részben a munkavallalokra valo atruhazasara szolgalo
mechanizmusok. A magantfke-tarsasagok idénként részvényt&kével
jarulnak hozza e tulajdonatruhazas finanszirozasihoz.

MagantSke-tarsasdg tékebefektetése, amely kifejezetten konkrét
novekedési kezdeményezések megkonnyitésére szolgal.



FeltGkésités

Részvényesi likviditas

Szerkezetvaltas

Az eszkozok értéke

Osszesitett érték

Nett6 eszkozérték

Részvények nett6 deltaja

A tarsasidg tGkeszerkezetében bedlld stratégiai valtozas, amely
rendszerint a tulajdonjog részleges atruhdzasaval jar. FeltGkésitésre
gyakran akkor kertil sor, amikor valamely tulajdonos a vallalkozasban
fennallé résztulajdonat pénzre kivanja valtani (,besépor néhany
zsetont”, mint mondjak). Ebben az esetben valamely magantéke-
tarsasag biztositand a t6két, hogy a tulajdonjog bizonyos hanyadaért
cserébe kifizesse a tulajdonost.

Hasonlit a felt6késitéshez annyiban, hogy a t6keszerkezet stratégiai
valtozasat vonja maga utdn, de rendszerint eltér6 szandékkal. E
stratégiaval valamely magantéke-tarsasig elegendé tékével latja el a
vallalatot ahhoz, hogy teljes mértékben ,kifizessen” egy tulajdonost,
jellemzden a csaladi utodlas tervezése céljabol.

Magéant6ke-tarsasdgok t6két biztosithatnak azzal a céllal, hogy
valamely bajba jutott vagy kiilonleges helyzetben 1évé vallalakozast
pénziigyileg stabil vallalakozissa alakitsanak at. A bajba jutott vagy
kiilonleges helyzetben (azaz cs6dben) vagy ahhoz kozeli allapotban 1évé
vallalkozasok gyakran nem teljesitenek.

Eltér6 meghatirozas hidnyiban az eszkozoknek a rendelet 2. és 10.
cikkével 6sszhangban torténd értékelését jelenti.

Az eszkozok Osszesitett értéke nettositis nélkil.

Az ABA eszkozallomanyanak nett6 értéke (szemben az ABA egy
befektetési jegyre vagy részvényre jutd nett6 eszkozértékével).

A portf6lib érzékenysége a részvényarak mozgasaira.

CS o1 A portf6lio érzékenysége a hitelkockazati felarak valtozasaira.
DV o1 A portfolib érzékenysége a hozamgorbe valtozasaira.
III. Cél
4. Ezen irdnymutatés célja az ABAK-iranyelv 3. cikke (3) bekezdésének d) pontjabol és 24. cikkének (1),

(2) és (4) bekezdésébdl, valamint a rendelet 110. cikkébdl levezethetd jelentéstételi kotelezettségek
hataskorrel rendelkez6 nemzeti hatdsagok tekintetében vald kozos, egységes és kovetkezetes
alkalmazasanak Dbiztositasa. Az iranymutatdas e cél elérése érdekében pontositja az
alternativbefektetésialap-kezel6k (ABAK-ok) altal a hataskorrel rendelkez6 nemzeti hatésdgoknak



jelentendS informécidkat, ennek a jelentéstételnek az idézitését, valamint az abban az esetben
kovetendd eljarasokat, ha az ABAK-ok valamely jelentéstételi kotelezettségrél egy masikra térnek at.

IV. Megfelelési és jelentéstételi kotelezettségek

Az iranymutatas jogi statusza

5.

E dokumentum az ESMA-rendelet! 16. cikke alapjan kiadott irAnymutatast foglalja magaban. Az
ESMA-rendelet 16. cikkének (3) bekezdése szerint a hataskorrel rendelkezé hatésdgoknak minden
eréfeszitést meg kell tenniiik azért, hogy megfeleljenek az irdinymutatisnak.

Az irdnymutatas hatalya ala tartozd, hataskorrel rendelkezd hatosagoknak a megfelelés érdekében be
kell illeszteniiik az irdnymutatast feliigyeleti gyakorlatukba.

Jelentéstételi kovetelmények

7.

Az iranymutatas hatalya al4 tartozé hataskorrel rendelkezé hatésagok az irdnymutatas ESMA Altali
kozzétételének napjatdl szamitott két hdnapon beliil kotelesek értesiteni az ESMA-t arrdl, hogy
megfelelnek-e, illetve meg kivannak-e felelni ezen irdnymutatas rendelkezéseinek, illetve arrol, hogy
mely okok miatt kivannak eltérni azoktol. Amennyiben e hataridén beliil nem érkezik valasz, agy
tekintik, hogy a hataskorrel rendelkez6 hat6sag nem felel meg az irAnymutatasnak. Az értesitésekhez
hasznalandé sablon az ESMA weboldalan talalhaté.

V. Jelentéstételi idoszakok

8.

9.

A jelentéstételi idGszakok oOsszhangban vannak a transzeur6pai automatizalt valds ideji bruttd
elszamolasi rendszer (TARGET) naptaraval, és a jelentéstételi id6szakok minden évben marcius,
junius, szeptember és december utols6 munkanapjaval zarulnak. Ez azt jelenti, hogy az éves
jelentéstételi kotelezettségek hatalya ala tartozd6 ABAK-ok évente egyszer tesznek jelentést, a
december utols6 munkanapjan fennall6 allapot alapjan. A féléves jelentéstételi kotelezettségek
hatalya ala tartoz6 ABAK-ok évente kétszer tesznek jelentést, a junius és december utolso
munkanapjan fennéll6 allapot alapjan, a negyedévente jelentést tevG ABAK-ok pedig a marcius,
janius, szeptember és december utols6 munkanapjan fennall6 allapot alapjan.

Ha valamely jelentést tev6 ABAK joghatésagaban valamely jelentéstételi idGszak utols6 munkanapja
banki szlinnap, és erre a napra vonatkozdéan nem Aallnak rendelkezésre adatok, az ABAK-nak a
kozvetleniil megel6z6 munkanapra vonatkoz6 adatokat kell felhasznilnia, de a jelentéstétel
datumanak a TARGET naptar szerinti jelentéstételi idészak utols6 munkanapjanak kell maradnia.

VI. Atmeneti szabalyok (az ABAK-iranyelv 61. cikke)

10. A 2013. jalius 22-én kezd6d6 idGszakra vonatkozo jelentéstételi kotelezettségeik jellegének és

s

id6zitésének eldontése érdekében a meglévé ABAK-oknak a kovetkezdSket kell figyelembe venniiik: i.
az ABAK-iranyelv 61. cikkének (1) bekezdésében foglalt atmeneti rendelkezések; ii. a 61. cikk (1)

t Az Eur6pai Parlament és a Tanécs 1095/2010/EU rendelete (2010. november 24.) az eurdpai feliigyeleti hat6sag (Eurdpai
Ertékpapir-piaci Hatosag) 1étrehozasarol, a 716/2009/EK hatarozat médositasarél és a 2009/77/EK bizottsagi hatarozat hatalyon
kiviil helyezésérol.



bekezdésének az Eurbpai Bizottsig altali értelmezése, amelyet a Kérdések és valaszok? ad meg;

Y

valamint iii. engedélyezési statuszuk. Ha meglév6 ABAK-ok keriilnek a jelentéstételi kotelezettségek
hatalya ala, az ABAK-iranyelv 24. cikkében el6irt informacidkat az alabbi 12. bekezdésben
meghatarozott eljarassal o©sszhangban kell jelenteniiik. A hataskorrel rendelkez6 nemzeti
hatosagoknak torténd elsé jelentéstételi ciklust koveten a meglévé ABAK-oknak az irdnymutatis

fenti 8. bekezdésében meghatarozott jelentéstételi gyakorisagnak megfelelGen kell jelentenitik.

VII. Az elsoé jelentéstételre vonatkozo eljaras

11.

12.

13.

El6fordulhat olyan eset, hogy az ABAK-nak semmilyen ABA-kra vonatkoz6 informéici6ja nincs,
amelyet jelentenie kellene, példaul ha az Gj ABAK engedélyezése vagy bejegyzése és a tevékenységek
tényleges megkezdése kozott, vagy az ABA létrehozasa és az elsG befektetések kozott id6 telik el. Az
ABAK-nak ilyen forgatokonyv esetén is jelentést kell tennie hataskorrel rendelkez6 nemzeti hatésagai
felé, egy meghatarozott mezdében jelezve, hogy nem allnak rendelkezésre informéciok.

Az ABAK-nak azt kovetGen, hogy jelentend6 informéciéi vannak, a kovetkez6 negyedév els6 napjatol
az els6 jelentéstételi idGszak végéig tartd idGszak tekintetében kell elkezdenie a jelentéstételt. Példaul
egy féléves jelentéstételi kotelezettségek hatalya ala tartoz6 ABAK-nak, amelynek februar 15-tdl
kezd6d6en vannak jelentéskoteles informacidi, az aprilis 1-jét6l janius 30-ig tartd6 idészak
tekintetében kell el6szor informécidkat jelentenie.

Az ABAK-nak a 3. cikk és a 24. cikk szerinti informAcibokat csak jelentéstételi idGszakonként egyszer
kell jelentenie hataskorrel rendelkez6 nemzeti hatésaga felé, a teljes jelentéstételi idGszakra
kiterjedGen. A féléves jelentéstételi kotelezettségek hatalya ala tartozé6 ABAK-oknak példaul minden
egyes féléves idGszak tekintetében csak egy jelentést kell tenniiik hataskorrel rendelkezd nemzeti
hatésaguk felé.

VIII. Az ABA ABAK-janak megvaltozasa vagy az ABA felszamolasa esetén

14.

15.

kovetendo eljarasok

Az ABAK megudltozdsa

Ha két jelentéstételi datum kozott megvaltozik egy ABA ABAK-ja, a korabbi ABAK-nak a jelentéstételi
idGszak végén nem kell a 3. cikk (3) bekezdésének d) pontja vagy a 24. cikk alapjan informéciokat
jelentenie hataskorrel rendelkez6 nemzeti hatdsaga felé. A 3. cikk (3) bekezdésének d) pontja vagy a
24. cikk szerinti informécidkat az Gj ABAK-nak kell jelentenie a jelentéstételi idGszak végén, a teljes
idGszakot felolelve, a korabbi ABAK altal nyujtott tajékoztatas alapjan. Ugyanezt az eljarast kell
kovetni, ha egy ABAK-ot beolvasztanak egy masik ABAK-ba, és megsziinik 1étezni.

Felszamolt vagy beolvasztott ABA

Az ABAK-nak az ABA utols6 jelentését kozvetleniil azt kovetSen kell biztositaniuk hatiskorrel
rendelkez6 nemzeti hatosaguk felé, hogy az ABA-t felszamoltak vagy beolvasztottak.

16. A felszdmolasi eljardsok a kezelt ABA-k tipusatél és az ABA joghatdsagatdl fiiggben valtozdak

lehetnek. A helyzett6l fiiggben el6fordulhat, hogy az utols6 jelentés semmilyen informaciét nem

ol/index.cfm?fuseaction=legislation.show&lid=9.
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informéaciokra korlatozddik, de a jelentés teljes korti is lehet. Ami azt illeti, egyes esetekben a
felszamolasi eljards (kozigazgatasi eljaras) ala keriil6 ABA-t mar nem az ABAK Kkezeli, és a
felszamolast felszamol6 hajtja végre. Az ABAK-nak ebben az esetben azt megel6zGen, hogy a
felszamolo atvenné az ABA felszdmolasdért viselt felel6sséget, jelentést kell tennie az ABA
tekintetében hataskorrel rendelkezé nemzeti hatosaga felé.

IX. Az ABAK 1j jelentéstételi kotelezettségek hatalya ala keriilése esetén

17.

18.

19.

20.

21.

kovetendo eljarasok

A IV. melléklet 8., 9. és 10. tiblazata meghatirozza a jelentéstételi gyakorisag Gsszes kiilonféle
lehetséges valtozasat, és pontositja a szolgaltatand6 informéciok korét. Ezek az eljarasok azon a
feltevésen alapulnak, hogy amikor egy ABAK az ABAK-iranyelv alapjan engedélyt kap, az 4j
jelentéstételi kovetelményeknek valo megfeleléshez sziikséges Osszes eljaras rendelkezésre all. Amikor
az ABAK a jelentéstételi gyakorisag valtozésa utan elsG alkalommal tesz jelentést, a valtozast egy
kiilon mez6 hasznalataval jeleznie kell hataskorrel rendelkez6 nemzeti hatésagai felé.

Amikor az ABAK els6 alkalommal tesz jelentést a jelentéstételi gyakorisag megvaltozasa utan, és a
jelentés tobb jelentéstételi idGszakot olel fel (példakat lasd aldbb), az ABAK-nak csak egyetlen
jelentést kell kiildenie, nem pedig jelentéstételi idGszakonként egy-egy jelentést.

Példak:

— 8. tablazat — 1. eset — A bejegyzett ABAK negyedéves jelentéstételi kotelezettségek hatalya ala
tartozo6 engedélyezett ABAK-ka valik:

Amikor egy bejegyzett ABAK engedélyt kap, és azonnal a negyedéves jelentéstételi kotelezettségek
hatélya ala keriil, az Gj jelentéstételnek a hataskorrel rendelkez6 nemzeti hatésaga felé a 3. cikk (3)
bekezdésének d) pontjaban foglalt bejegyzési kovetelmények alapjan tett utolsd jelentést kovets elsé
teljes negyedév végével kell megkezdddnie, a teljes idészakot lefed6en. Ha azonban az ABAK-ot az év
utolsd6 negyedéve soran engedélyezik, az ABAK-nak az engedélyezés el6tt az ABAK-ra érvényes
gyakorisdgnak megfelel6en kell jelentenie (vagyis éves jelentés). Az engedélyezett ABAK-nak az
ABAK-iranyelv 24. cikke alapjan el6irt informaciokat kell jelentenie.

Ha péld4aul az ABAK az 1. negyedévben kap engedélyt, nem az 1. negyedév végén kell jelentenie,
hanem a 2. negyedév végén, az 1. és a 2. negyedévet felolelve; az ABAK-nak ezt kdvetSen a 3. és a 4.
negyedévben kell jelentenie. Ha az engedélyt a 2. negyedévben adjak meg, az ABAK-nak a 3. negyedév
végén kell az 1—3. negyedévet felolel idészakra sz6lo jelentést benytjtania, majd ezt kdvetGen a 4.
negyedévben kell jelentenie. Ha az ABAK-ot a 3. negyedévben engedélyezik, az ABAK-nak a 4.
negyedév végén kell az 1—4. negyedévet felolel6 idGszakra sz6l6 jelentést benytjtania. Végiil, ha az
ABAK-ot a 4. negyedévben engedélyezik, az ABAK-nak a 4. negyedév végén kell az 1—4. negyedévet
felolel id6szakra sz616 jelentést benytijtania.

— 8. tablazat — 9. eset — A negyedéves jelentéstételi kotelezettségek hatalya ala tartozé
engedélyezett ABAK féléves jelentéstételi kotelezettségek hatdlya ala tartozé engedélyezett
ABAK-ka valik

Ha a valtozésra az 1. negyedévben Kkeriil sor, az ABAK-nak az 1. félév végén kell az 1—2. negyedévet
felolel6 idészakra szo6l6 jelentést benytjtania, majd az ABAK-nak a rakovetkezd 3. és 4. negyedév
tekintetében a 2. félév végén kell jelentést benydjtania. Ha a valtozas a 2. negyedévben kovetkezik be,



22,

23.

24.

25.

26.

az ABAK-nak az 1. félév végén csak a 2. negyedév tekintetében kell jelentenie, majd ezt kovet6en a 2.
félév végén kell a 3—4. negyedévet felolel§ idGszakra sz616 jelentést benytjtania. Ha a valtozéasra a 3.
negyedévben Kkeriil sor, az ABAK-nak a 2. félév végén kell a 3—4. negyedévet fel6lel§ idGszakra sz6l6
jelentést benytjtania. Végezetiil, ha a valtozas a 4. negyedévre esik, az ABAK-nak a 2. félév végén csak
a 4. negyedév tekintetében kell jelentenie.

— 8. tablazat — 10. eset — A negyedéves jelentéstételi kotelezettségek hatdlya ala tartozé
engedélyezett ABAK bejegyzett ABAK-ka valik

Ha az ABAK negyedéves jelentési kotelezettség hatalya ald tartozd engedélyezett ABAK-bol éves
jelentéstételi kotelezettség hatalya ala tartozo bejegyzett ABAK-ka alakul at, az ABAK-nak az év végén
kell a hataskorrel rendelkezé nemzeti hatésaganak tett utolso jelentést kovets teljes idGszakra szo6l6
jelentést benyujtania. Az ABAK-nak csak a 3. cikk (3) bekezdésének d) pontjaban elGirt informéaciokat
kell jelentenie.

— 8. tablazat — 17. eset — A féléves jelentéstételi kotelezettségek hatdlya ala tartozé engedélyezett
ABAK negyedéves jelentéstételi kotelezettségek hatalya ala tartozé engedélyezett ABAK-ka
valik

A fenti helyzettdl eltéréen a jelentendd informacidk kore ebben az esetben pontosan megegyezik, és
csak a szamités gyakorisaga tér el (félévesrdl negyedévesre valtozik).

Ha a valtozésra az 1. negyedévben keriil sor, az ABAK-nak a 2. negyedév végén kell az 1—2. negyedévet
felolel6 idGszakra szol6 jelentést benyujtania, majd ezt kovet6en az ABAK-nak a 3. és a 4.
negyedévben kell jelentenie. Ha a valtozasra a 2. negyedévben Kkeriil sor, az ABAK-nak az 1. félév
végén kell az 1—2. negyedévet felolel6 idGszakra szo6l6 jelentést benytjtania, majd ezt kovetGen a 3. és
a 4. negyedévben kell jelentenie. Ha a valtozasra a 3. negyedévben keriil sor, az ABAK-nak a 2. félév
végén kell a 3—4. negyedévet felolels idGszakra sz616 jelentést benydjtania. Végezetiil, ha a valtozas a
4. negyedévre esik, az ABAK-nak a 2. félév végén a 3—4. negyedév tekintetében kell jelentenie.

— 8. tablazat — 35. eset — A kizardlag az ellenérzés megszerzése céljabél tézsdén nem jegyzett
tarsasagokba és kibocsatokba befektetd, tékeattétel nélkiili ABA-kat kezel6 ABAK negyedéves
jelentéstételi kotelezettségek hatalya ala tartozo engedélyezett ABAK-ka valik

Ha a valtozasra az 1. negyedévben keriil sor, az ABAK-nak az 1. negyedév végén kell az 1-2.
negyedévet feldlel§ idGszakra sz6lo jelentést benytjtania, majd ezt kovetGen a 3. és a 4. negyedév
végén kell jelentenie. Ha a véltozasra a 2. negyedévben keriil sor, az ABAK-nak a 3. negyedév végén
kell az 1-3. negyedévet felolel6 idészakra sz6lo jelentést benytjtania. Ha a valtozasra a 3.
negyedévben Kkeriil sor, az ABAK-nak a 4. negyedév végén kell az 1—4. negyedévet felolel§ id6szakra
sz0106 jelentést benytjtania. Végezetiil, ha a valtozas a 4. negyedévre esik, az ABAK-nak a 4. negyedév
végén az 1—4. negyedév tekintetében kell jelentenie.

— 8. tablazat — 3. eset — A bejegyzett ABAK éuves jelentéstételi kotelezettségek hatdlya ala tartozé
engedélyezett ABAK-ka valik

Egyes bejegyzett ABAK-ok donthetnek ugy, hogy 6nkéntesen megfelelnek az ABAK-iranyelvnek, hogy
élhessenek az ttlevél nyujtotta elényokkel. Ez azt jelenti, hogy a jelentéstétel gyakorisiga nem
valtozna (vagyis maradna az éves jelentéstétel), de az informéaciok kore mas lenne, mert ezekre az
ABAK-okra a 24. cikk jelentéstételi kotelezettségei vonatkoznanak.



27.

28.

29.

30.

31.

fgy amikor az ABAK bejegyzett ABAK-bol éves jelentéstételi kotelezettség hatalya ald tartozod
engedélyezett ABAK-ka valtozik, az ABAK-nak az év végén a 24. cikkben kért informéaciokat kell
jelentenie a hataskorrel rendelkezd nemzeti hatosaga felé tett utolso jelentés 6ta eltelt teljes idészakot
felolelve.

— 0. tablazat — 1116. eset — A kizarélag az ellenbrzés megszerzése céljabél t6zsdén nem jegyzett
tarsasagokba és kibocsatokba befekteté ABAK dltal kezelt, az ellen6rzés megszerzése céljabol
tézsdén nem jegyzett tarsasagokba és kibocsatokba befektetd, tékeattétel nélkiili uniés ABA
engedélyezett ABAK dltal kezelt, féléves jelentéstételi kotelezettség hatdlya ala tartozd, ABA-
kiiszob feletti kezelt eszkdzallomannyal rendelkezd, az ellendrzés megszerzése céljabdl t6zsdén
nem jegyzett tarsasagokba és kibocsatékba befektetd, tékeattétel nélkiili uniés ABA-va valik

A jelentend6 informéaciok kore ebben az esetben pontosan megegyezik, és csak a szamitas gyakorisaga
tér el (évesrdl negyedévesre valtozik).

Ha a valtozasra az 1. negyedévben keriil sor, az ABAK-nak az adott ABA tekintetében az 1. félév végén
kell az 1—2. negyedévet felolel6 idGszakra sz6l6 jelentést benydjtania, majd ezt kovetSen az ABAK-nak
a 3. és a 4. negyedév végén kell jelentenie az adott ABA tekintetében. Ha a valtozasra a 2.
negyedévben Kkeriil sor, az ABAK-nak a 3. negyedév végén kell az 1—3. negyedévet felolel§ id6szakra
sz6l6 jelentést benytjtania. Ha a valtozasra a 3. negyedévben keriil sor, az ABAK-nak az adott ABA
tekintetében a 4. negyedév végén kell az 1—4. negyedévet felolel6 idészakra sz6lo jelentést
benyujtania. Végezetiil, ha a valtozas a 4. negyedévre esik, az ABAK-nak a 4. negyedév végén kell az
adott ABA tekintetében az 1—4. negyedévet felolel6 idGszakra vonatkozoé jelentést tennie.

— 9. tablazat — 200. kéd — A tékeattétel nélkiili, az Uniéban forgalmazott eszkozallomany
tekintetében a kiiszobérték alatti kezelt eszkozallomannyal rendelkez6 és az ellenérzés
megszerzése céljabol tézsdén nem jegyzett tarsasagokba és kibocsatokba nem befekteté nem
uniés ABA, amelyet az ,6nkéntes részvétel” alapjan az ABAK-iranyelv hatalya ala tartozé
engedélyezett ABAK kezel, tbkeattétel nélkiili, az Unioban forgalmazott eszkézallomany
tekintetében a kiiszobérték alatti kezelt eszkézallomdannyal rendelkez6 és az ellenbrzés
megszerzése céljabdl tézsdén nem jegyzett tarsasagokba és kibocsatokba nem befektetd,
féléves jelentéstételi kotelezettség hatdlya ala tartozo engedélyezett ABAK altal kezelt unids
ABA-va valik

A jelentend6 informéaciok kore ebben az esetben pontosan megegyezik, és csak a szamitas gyakorisaga
tér el (évesrdl félévesre valtozik).

Ha a valtozéasra az 1. negyedévben Kkeriil sor, az ABAK-nak az 1. félév végén kell az 1—2. negyedévet
felolel6 idészakra sz6lo jelentést, majd ezt kovetGen a 2. félévben a 3. és a 4. negyedévet feloleld
idészakra szo6lo jelentést benytjtania az adott ABA tekintetében. Ha a véaltozasra a 2. negyedévben
keriil sor, az ABAK-nak a 2. félév végén kell az 1—2. félévet felolel6 idészakra szolod jelentést
benyujtania. Ha a valtozasra a 3. negyedévben keriil sor, az ABAK-nak az adott ABA tekintetében a 2.
félév végén kell az 1—2. félévet felolels idGszakra szolo jelentést benyujtania. Végezetiil, ha a valtozas a
4. negyedévben kovetkezik be, az ABAK-nak az adott ABA tekintetében olyan gyakorisaggal kell
jelentést benytjtania, amely az engedélyezés elGtt alkalmazando volt az ABAK-ra (éves jelentéstétel).

— 0. tablazat — 1180. eset — A tékeattétel nélkiili, az Unibban nem forgalmazott, az ellenérzés
megszerzése céljabdl toézsdén nem jegyzett tarsasagokba és kibocsatokba nem befektetd,
negyedéves jelentéstételi kotelezettségek hatdlya ala tartozé engedélyezett ABAK dltal kezelt
nem uniés ABA tbkedttétellel finanszirozott, az Uniéban forgalmazott, negyedéves
Jjelentéstételi kotelezettségek hatdlya ala tartozé engedélyezett ABAK dltal kezelt nem unids
ABA-v4 valik



32. Az ABAK-nak, amennyiben az ltala kezelt ABA az Unioban forgalmazott, t6keattétellel finanszirozott
ABA-va vialik, a 24. cikk (2) és (4) bekezdésében kért informaciokat is jelentenie kell. A jelentéstétel
gyakorisaga tovabbra is negyedéves.

X. Jelentéstétel meghatarozott tipusa ABA-k esetében

— Feeder-ABA-k

33. Az ABAK-oknak kiilon-kiilon kell kezelniiik az ugyanazon master alaphoz tartoz6 feeder-ABA-kat. Az
ugyanazon master(ek) feeder-ABA-ira vonatkoz6 informaciékat nem vonhatjak Ossze egyetlen
jelentésben. Az ABAK-ok nem 0Osszesithetik a master—feeder struktarakat kozos jelentésben (vagyis
egyetlen jelentésben, amely a feeder-ABA-kra és master-ABA-jukra [master-ABA-ikra] vonatkozo
0sszes informacidt egybegytijti).

34. Amikor az ABAK feeder-ABA-kra vonatkozé informacidkat jelent, azonositania kell a master-ABA-t,
amelybe az egyes feeder-ABA-k befektetnek, de nem kell attekinteniiik a master ABA-(ka)t
részesedései(k) mélységéig. Az ABAK-nak adott esetben jelentenie kell a feeder-ABA szintjén
eszkozolt befektetésekre — mint példaul a szdrmaztatott pénziigyi eszkozokbe valé befektetésekre —
vonatkoz6 részletes informaciokat is.

— Alapok alapja

35. Az ABAK-nak, amikor alapok alapjara vonatkoz6 informacitkat jelent, nem kell attekintenie azoknak
a mogottes alapoknak az eszkozallomanyat, amelyekbe az ABA befektet.

— Esernyéalapok

36. Ha egy ABA tobb részalappal rendelkez6 esernySalap forméajat olti, az ABA-ra vonatkoz6
informéciokat a részalapok szintjén kell jelenteni.

XI. Az ABAK-ra vonatkozdéan szolgaltatandé informaciok a 3. cikk (3)
bekezdésének d) pontja és a 24. cikk (1) bekezdése szerint

XI.I. Az ABAK azonositasa

37. Az ABAK nevét illet6en az ABAK-nak az ABAK bejegyzett nevét kell hasznalnia. Az ABAK-nak a
kovetkezd kddokat is meg kell adnia:

— a nemzeti azonositd kod (a székhely szerinti tagallam vagy a referencia-tagallam hatéskorrel
rendelkez6 nemzeti hat6sagai, vagy az azon tagallamok hataskorrel rendelkezé nemzeti hat6sagai
altal hasznalt kéd, amelyekben az ABAK az irdnyelv 42. cikke alapjan forgalmazza ABA-it);
valamint

— ajogalany-azonosito, vagy ha nem all rendelkezésre, az ideiglenes jogalany-azonosito, vagy ha nem
all rendelkezésre, a vallalatazonosit6é kod (BIC-kod).

38. Ha megvaltozik a nemzeti azonosité kod, az ABAK-nak az aktualis nemzeti koddal egyiitt mindig fel
kell tiintetnie a korabbi nemzeti azonositdé kdédot is (a nemzeti kod megvaltozasat kovetd elséd
jelentéstétel alkalmaval és minden késébbi jelentéstétel alkalméaval).
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39.

40.

41.

42.

43.

44.

Végezetiil, az ABAK-nak fel kell tiintetnie a joghatosagot, amelyben létrehoztak.

XI.II Azok a legf6bb piacok, amelyeken az altala kezelt ABA-k nevében kereskedik,
valamint azok a legf6bb eszkozok, amelyekkel az altala kezelt ABA-k nevében
kereskedik

— Legf6bb piacok:

Az ABAK-oknak azon piacok szerint kell csoportositaniuk eszkozeiket, amelyeken az tigyletekre sor
keriilt. A piacokat olyan kereskedési helyszinként kell értelmezni, amelyen az ABAK-ok kereskednek.
A legelsé 5 piac rangsorolasat az egyes piacokat alkotd eszkozok Gsszesitett értékére kell alapozni. Az
eszkozok értékét a jelentéstételi id6szak utols6 munkanapjan fennallé allapot alapjan kell kiszamitani.
Amennyiben lehetséges, az ABAK-oknak az érintett piacazonosit6 kod (MIC) jelentésével kell a piacot
azonositaniuk.

Azokat az eszkozoket, amelyekkel nem valamely meghatarozott piacon kereskednek, egy kiillon XXX
spiactipus” kod alatt kell egy csoportba gytijteni. Ezek kozé az eszk6zok kozé tartoznak példaul a
kollektiv befektetési vallalkozasok.

A t6zsdén kiviili iigyleteket a kiilon OTC ,piactipus” kod alatt kell csoportositani. Ha valamely ABAK
t6zsdén Kkiviili iigylet utjan fektet be olyan eszkozbe, amelyet valamely piacon jegyeznek, a
spiactipusnak” OTC-nek kell lennie.

A piacok azonositasan tilmenden az ABAK-oknak jelenteniiik kell a megfelel6 Osszesitett értéket is.

Ha az ABAK-ok 06tnél kevesebb piacon kereskednek, a ,piactipus” oszlopba azon sorszdmok
tekintetében, amelyek esetében nincs érték, a NOT sz6t kell beirni.

Példak:
1a. példa:
Piactipus Piackod Osszesitett érték
A legfébb piac MIC XEUR (EUREX) 65 450 000
A mésodik legfébb piac MIC XBRU (EURONEXT) 25230 000
A harmadik legf6bb piac NOT
A negyedik legf6bb piac NOT
Az 6todik legf6bb piac NOT
45. A fenti példa azt jelenti, hogy az a két piac, amelyen az ABAK az altala kezelt ABA-k nevében

kereskedik, az EUREX 65450000 eurd Osszesitett értékben, valamint az EURONEXT
25 230 000 eur6 Osszesitett értékben. Azt is jelenti, hogy az ABAK csak két piacon kereskedik, mert a
harmadik, negyedik és 6todik Osszesitett érték NOT.
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1b. példa:

Piactipus Piackod Osszesitett érték
A legfontosabb piac XXX 452 000 000
A masodik legf6bb piac NOT
A harmadik legf6bb piac NOT
A negyedik legf6bb piac NOT
Az 6todik legf6bb piac NOT

46. Az 1b. példa azt a helyzetet szemlélteti, amikor az ABAK csak olyan eszkozokkel kereskedik,
amelyeknek nem létezik piaca, 452 000 000 eur6 Gsszesitett értékben. Példaul egy olyan ABAK-rél
lehet sz6, amely magantGkealapokat vagy ingatlanalapokat kezel.

1ic. példa:
Piactipus Piackod Osszesitett érték
A legf6bb piac XXX 452 000 000
A masodik legf6bb piac MIC XEUR (EUREX) 42 800 000
A harmadik legfébb piac MIC XNAS (NASDAQ) 22782 456
A negyedik legfébb piac MIC XBRU (EURONEXT) | 11478 685
Az 6todik legf6bb piac NOT

47. Az 1c. példa azt a helyzetet szemlélteti, amikor az ABAK zommel piacon kiviil kereskedik
Osszesitett

452 000 000 eurd

— Legf6bb eszkozok

értékben, de

kisebb

aranyban kereskedik

az EUREX-en
(42 800 000 eur6), a NASDAQ-on (22 782 456 eurd) és az EURONEXT-en is (11 478 685 eurd).

48. Az ABAK-oknak az irAnymutatias Annex II of the guidelinesTable 1 feltiintetett eszkdztipus-
alkategoriakra kell bontaniuk eszkozeiket (vagyis a rendelkezésre all6 legnagyobb foka részletességgel
kell ezeket bemutatni — példaul letéti jegyek, eszkozfedezeti értékpapirok, egy alaptermékes pénziigyi
CDS stb.), majd a legels§ 6t eszkoztipus-alkategoriat kell jelenteniiik. A rangsoroldsnak az egyes
eszkoztipus-alkategoriakat alkotd eszkozok Osszesitett értékén kell alapulnia. Az eszkozok értékét a
jelentéstételi idGszak utols6 munkanapjan fennall6 allapot alapjan kell kiszamitani.

49. A {6 eszkozok azonositasan tilmenden az ABAK-oknak jelenteniiik kell a megfelel§ 6sszesitett értéket.

Példa
Eszkoztipus- Eszkoztipus-alkategoria Osszesitett
alkategoria kodja cimkéje érték
A legf6bb eszkoz SEQ_LEQ_OTHR | Tézsdén jegyzett egyéb | 248 478 000
értékpapirok
A masodik legf6bb eszkoz DER_FIX_FIXI Fix hozamu szarmaztatott | 145786 532
termékek
A harmadik legfébb eszkoz PHY_TIM_PTIM | Faanyag 14 473 914
A negyedik legf6bb eszkoz CIU_NAM_OTHR | Az ABAK altal | 7214 939
miikodtetett/kezelt
kbv/egyéb kbv
Az 6todik legf6bb eszkoz NTA_NTA_NOTA | N/A
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50. A fenti példa egy olyan ABAK-ra vonatkozik, amely csak t6zsdén jegyzett egyéb értékpapirokba, fix

51.

hozamt szdrmaztatott termékekbe, faanyagba és az ABAK altal miikodtetett/kezelt egyéb kollektiv
befektetési vallalkozasokba (kbv) fektet be.

A kezelt eszko6zok értéke valamennyi kezelt ABA tekintetében

Az ABAK-nak valamennyi kezelt ABA tekintetében a rendelet 2. és 10. cikkében meghatarozott
modszer alkalmazasaval kell jelentenie a kezelt eszk6zok értékét. Az ABAK-nak az értéket mindig
eurdban kell feltiintetnie. Ahhoz, hogy valamennyi kezelt ABA esetében euréra valtsa at a kezelt
eszkozallomany teljes értékét, az ABAK-nak az Eurdpai Kozponti Bank (EKB) altal megadott atvaltasi
arfolyamot kell hasznélnia. Amennyiben nem all rendelkezésre EKB atvaltasi arfolyam, az ABAK-nak
fel kell tiintetnie az alkalmazott atvaltasi arfolyamot. Ezt az értéket csak akkor kell kiegésziteni az
ABA-k bazisdevizajaban megadott értékkel, ha az ABAK valamennyi ABA-jat ugyanabban az eur6tol
eltér§ bazisdevizdban denominaljdk. Ezeket az informacidkat a jelentéstételi idGszak utolsod
munkanapjan fennall6 allapot alapjan kell jelenteni.

XII. Az ABA-ra vonatkozoan szolgaltatand6é informaciok a 3. cikk (3)

52.

53-

54.

55-

56.

bekezdésének d) pontja és a 24. cikk (1) bekezdése szerint
XII.I. Az ABA azonositasa

Az ABA megnevezését illetéen az ABAK-nak az ABA bejegyzett nevét kell hasznalnia. Az
eserny6alapok esetében jelenteni kell az esernyGalap és a részalapok neveit.

Az ABA azonosito kodjat illetGen az ABAK-nak a kovetkezbket kell megadnia:

— a nemzeti azonosité kod (a székhely szerinti tagallam vagy a referencia-tagallam hataskorrel
rendelkez6 nemzeti hat6sagai, vagy az azon tagallamok hataskorrel rendelkez6 nemzeti hat6sagai
altal az ABA azonositadsara hasznalt kod, amelyekben az ABAK az iranyelv 42. cikke alapjan
forgalmazza ABA-it). Ha rendelkezésre all, az ABAK-oknak meg kell adniuk az ISIN-kédokat és
mas nemzetkozi kddokat is, amelyekkel az ABA rendelkezhet. A tobb részvényosztallyal rendelkez6
ABA-k esetében az ABAK-oknak az Gsszes részvényosztily valamennyi kodjat jelenteniiik kell
(ISIN-kodok és méas nemzetkozi kodok).

— az ABA jogalany-azonositdja vagy az ABA ideiglenes jogalany-azonositoja.

Ha megvaltozik a nemzeti azonosit6 kod, az ABAK-nak az aktualis nemzeti koddal egyiitt mindig fel
kell tiintetnie a korabbi nemzeti azonositdé kédot is (a nemzeti kod megvaltozasat kovets els6
jelentéstétel alkalmaval és minden késébbi jelentéstétel alkalmaval).

Az ABA létrehozasanak datumat gy hatarozzak meg, hogy az a nap, amelyen az ABA megkezdte
tevékenységét.

Az uniés ABA-k esetében az ABA székhelye alatt az ABA letelepedése szerinti tagallamot kell érteni, az
ABAK-iranyelv 4. cikke (1) bekezdésének p) pontjaban foglalt meghatarozas szerint. Nem uni6s ABA-
k esetében az ABA székhelyeként azt az orszagot kell megjelolni, amelyben az ABA engedéllyel
rendelkezik vagy be van jegyezve, vagy amelyben az ABA 1étesit6 okirat szerinti székhelye van.
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57

58.

59.

60.

61.

62.

63.

Az ABA minden egyes prime bréokere esetén be kell jelenteni a jogalany bejegyzett nevét, valamint —
amennyiben rendelkezésre all — a jogalany-azonosité kodot vagy az ideiglenes jogalany-azonositd
kodot, illetve ha nem 4ll rendelkezésre, a BIC-kodot.

Az ABA bazisdevizajaként a jelentésben csak egy pénznemet kell megadni. Ez azt jelenti, hogy a tobb,
kiilonb6z6 pénznemekben denominalt részvényosztallyal rendelkez6 ABA-knak csak egy
bazisdevizaval kell rendelkeznilik. Ez az bazisdeviza az informéaciok bejelentésére hasznilandd
pénznem. Az ABAK-oknak a f6 bazisdevizat az ISO 4217 segitségével kell jelenteniiik.

Az ABA teljes kezelt eszkozallomanyét illet6en az ABAK-nak az ABA bézisdevizajaban kell jelentenie
az értéket. Az ABAK-oknak adott esetben az ABA béazisdevizija és az eur6 kozotti atvaltasi arfolyamot
is fel kell tlintetnilik, az EKB atvaltasi arfolyaméat felhasznalva. Ezt az informaciét az ABA nett6
eszkozértékével is ki kell egésziteni. Mindkét értéket a jelentéstételi idészak utols6 munkanapjan
fennall6 allapot alapjan kell jelenteni.

A harom f6 finanszirozasi forras joghatosagat illet6en az ABAK-oknak a kotelezettség partnerének
orszagat kell azonositaniuk. Ha példaul a finanszirozasi forras koleson formajat olti, ebben az esetben
a joghat6sag a hitelnyajto joghat6saga lesz.

Az els6dleges ABA-tipust illetéen az ABAK-oknak kizarblag egy ABA-tipust kell kivalasztaniuk a
kovetkezd listabol:

— fedezeti alap;

— magéantékealap;
— ingatlanalap;

— alapok alapja;

—  egyéb; valamint
— nincs

A els6dleges ABA-tipusnak az ABA nett6 eszkozértékén kell alapulnia. Az ABAK-nak akkor kell a
yhincs” lehet&séget valasztania els6dleges ABA-tipusként, ha az ABA befektetési stratégiaja nem teszi

lehet6vé az els6dleges ABA-tipus azonositasat.

XIIL.II. Befektetési stratégiak megoszlasa

A els6dleges ABA-tipus utdn az ABAK-nak a befektetési stratégiak megoszlasarol kell tajékoztatast
adnia, a stratégiak jelentéstételi mintaban megadott listaja segitségével (lasd az irAnymutatas Annex
II1 of the guidelines, a Table 3 szerepl§ stratégiakategoriakat). A elsédleges ABA-tipusok
egymast kolesonosen kizarjak, kivéve, ha az ABAK a ,nincs” opciét valasztja. Az ABAK-nak ezért nem
szabad a stratégidkat a kiilonboz6 stratégiacsoportok (fedezetialap-stratégia, magant6ke-stratégia,
ingatlan, alapok alapja és egyéb stratégia) kozott keresztben egymashoz rendelniiik. Ha példaul egy
ABAK elsGdleges ABA-tipusként a ,fedezeti alap” opciot jeloli be, a befektetési stratégiaként csak a
stratégiak listajjaban megadott, fedezeti alapokhoz tartozoé stratégidkat jelolheti meg.
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64.

65.

66.

67.

Ha valamely ABAK az els6dleges ABA-tipus esetében a ,nincs” opciot valasztja, az ABA-tipusok
kiilonboz6 kategoriaihoz tartozo befektetési stratégiakat kell megjelolnie.

Az ABAK-oknak elGszor az ABA egyetlen els6dleges stratégiajat kell kivalasztaniuk. Ezen els6dleges
stratégiaként azt a stratégiat kell megjelolni, amely a leginkabb jellemz6 a jelentést tevs alapra. Az
elsédleges stratégiat kovets alapok valoszintileg kovetkezetesen és tilnyomoban egyetlen stratégiara
Osszpontositanak, még akkor is, ha mas stratégiakba is befektethetnek. A tobbstratégias alapokat nagy
valoszintiséggel tobb stratégia kovetése révén, rendszeres jelleggel diverzifikaljak, és ez a
diverzifikalas a befektetési stratégia kifejezett része. Ha az ABAK az ,egyéb” opciét valasztja a
jelentést tevé alapra leginkabb jellemz6 stratégiaként, meg kell adnia a stratégia rovid magyarazatat.

A fedezetialap-, magantéke-, ingatlan-, alapok alapja és egyéb stratégidk esetében az ABAK-nak az
ABA egyes stratégiai altal a nettd eszkozértéken beliil képviselt szazalékaranyt is meg kell adnia. A
felsorolt stratégidk kolcsonosen kizarjadk egymast (vagyis az ABAK nem jelentheti ugyanazokat az
eszkozoket tobbféle stratégia alatt), és a szazalékaranyok 6sszegének 100%-ot kell kiadnia. A felbontas
nett6 eszkozérték szazalékaranya szerinti jelentésekor az ABAK-nak nem a tobbféle stratégia nett6
eszkozértékben valo részesedését, hanem az egyéb felsorolt stratégiak részesedését kell feltiintetnie.

A pénzpiaci ABA-kat a ,fix hozam” befektetési stratégidhoz kell besorolni.

— Fedezetialap-stratégiak

3a. példa:
Az ABA-ra leginkabb Arany a netto
jellemz6 stratégia eszkozértéken beliil (%)
Részvény: long bias
Részvény: hosszi/rovid 50%
Részvény: piacsemleges
Részvény: short bias
Relativ érték: fix kamatozasu arbitrazs
Relativ érték: atvalthatokotvény-arbitrazs
Relativ érték: volatilitis arbitrazs
Eseményvezérelt: értékvesztett/atalakitas
Eseményvezérelt: kockazati
arbitrazs/egyesiilési arbitrazs
Eseményvezérelt: részvényspecifikus
helyzetek
Hitel (hosszti/rovid)
Eszkozalap hitel
Makro 50%
Managed Futures/CTA (kezelt hataridGs
iigylet/hatarid@s broker): alapvet6
Managed Futures/CTA: kvantitativ
T6bb stratégiat kombinalo fedezeti alap X
Egyéb fedezetialap-stratégia

68. A fenti példa olyan fedezeti alap ABA-nak felel meg, amely t6bb stratégiat kombinal, amelyek

felerészben a ,makro”, felerészben pedig a ,részvény: hosszi/rovid”. Az ABAK-nak az ,ABA-ra
leginkabb jellemz6 stratégiaként” a ,tobb stratégiat kombinal6 fedezeti alap” opciodt kell valasztania,
majd az eszkozérték 50%-at a ,Részvény: hosszi/rovid”, 50%-at pedig a ,Makro” opcid alatt kell
megadnia.
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3b. pelda:

Az ABA-ra leginkabb
jellemz6 stratégia

Arany a netto
eszkozértéken beliil (%)

Részvény: long bias

Részvény: hosszi/rovid X 70%
Részvény: piacsemleges

Részvény: short bias

Relativ érték: fix kamatozasu arbitrazs

Relativ érték: atvalthatokotvény-arbitrazs

Relativ érték: volatilitis arbitrazs

Eseményvezérelt: értékvesztett/atalakitas

Eseményvezérelt: kockazati

arbitrazs/egyesiilési arbitrazs

Eseményvezérelt: részvényspecifikus

helyzetek

Hitel (hossz/r6vid) 20%
Eszkozalap hitel

Makro

Managed Futures/CTA: alapvet6

Managed Futures/CTA: kvantitativ 10%

T6bb stratégiat kombinalo fedezeti alap

Egyéb fedezetialap-stratégia

69. A fenti példa olyan fedezeti alap ABA-nak felel meg, amelyre a leginkabb jellemzé stratégia a nettd
eszkozérték 70%-at illet6en a ,,Részvény: hosszi/rovid”. Az adatokbdl az is kideriil, hogy az ABA nett6
eszkozértékének 20%-at, illetve 10%-at a ,Hitel (hossza/révid)” és a ,Managed Futures/CTA:
kvantitativ” stratégidkba fektetik be.

— Magant&ke-stratégidk

3c. példa:

Az ABA-ra leginkabb Arany a netto
jellemz6 stratégia eszkozértéken beliil (%)

Kockazati t6ke X 100%

Novekedési téke

Mezzanine t6ke

T6bb stratégiat kombinalé magéntékealap

Egyéb magantékealap-stratégia

70. A fenti példa egy olyan magantGke-ABA-nak felel meg, amelynek egyetlen stratégija a ,kockazati

t6ke”.
3d. példa:
Az ABA-ra leginkabb Arany a netto
jellemz6 stratégia eszkozértéken beliil (%)
Kockazati t6ke 50%
Novekedési t6ke
Mezzanine téke 50%
Tobb stratégiat kombinalé magantSkealap X
Egyéb magantdkealap-stratégia
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71. A fenti példa olyan magint6ke-ABA-nak felel meg, amely tobb stratégidt kombinal, amelyek
felerészben a ,kockazati t6ke”, felerészben pedig a ,,mezzanine téke”.

— Ingatlanstratégiak
3e. példa:
Az ABA-ra leginkabb Arény a netto
jellemz6 stratégia eszkozértéken beliil (%)
Lakébingatlan
Uzleti céla ingatlan X 100%

Ipari ingatlan
T6bb stratégiat kombinald ingatlanalap
Egyéb ingatlanstratégia

72. A fenti példa egy olyan ingatlan-ABA-nak felel meg, amely csak az ,iizleti céla ingatlan” stratégiakba

fektet be.
af. példa:
Az ABA-ra leginkabb Arany a netto
jellemz6 stratégia eszkozértéken beliil (%)

Lakébingatlan 30%

Uzleti céla ingatlan 30%

Ipari ingatlan 40%

T6bb stratégiat kombinalé ingatlanalap X

Egyéb ingatlanstratégia

73. A fenti példa egy olyan ingatlan-ABA-nak felel meg, amely tébb stratégiat kombinal, amely 40%-ban
az ,ipari ingatlanokat”, 30%-ban ,lizleti céla ingatlanokat”, 30%-ban pedig ,lakdingatlanokat” foglal
magaban.

— Alapok alapja stratégiak

3g. példa:
Az ABA-ra leginkabb Arany a netto
jellemz6 stratégia eszkozértéken beliil (%)
Fedezeti alapok alapja
Magant6kealapok alapja X 100%
Egyéb alapok alapja

74. A fenti példa egy olyan alapok alapja ABA-nak felel meg, amely kizar6lag magantGke-ABA-kba fektet
be.

— Egyéb stratégiak
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3h. példa:

Az ABA-ra leginkabb Arany a netto
jellemz6 stratégia eszkozértéken beliil (%)
Arualap 20%
Részvényalap 10%
Fix hozamu alap X 70%
Infrastruktara-alap
Egyéb alap

75. A fenti példa olyan ABA-nak felel meg, amelyre a leginkabb jellemz6 stratégia a nett6 eszkozérték
70%-4t illetGen a ,Fix hozamu alap”. Az adatokbdl is kideriil, hogy az ABA nett6 eszkozértékének
20%-4t arualapokba, 10%-at pedig részvényalapokba fektetik.

3i. példa:

Az ABA-ra leginkabb Arény a netto
jellemz6 stratégia eszkozértéken beliil (%)

Arualap 10%

Részvényalap 10%

Fix hozamu alap X 30%

Infrastruktara-alap

Egyéb alap

Az ABA-ra leginkabb Arany a netto
jellemz6 stratégia eszkozértéken beliil (%)

Részvény: long bias
Részvény: hosszi/rovid 15%
Részvény: piacsemleges 5%
Részvény: short bias

Relativ érték: fix kamatozasu arbitrazs
Relativ érték: atvalthatokotvény-arbitrazs
Relativ érték: volatilitis arbitrazs
Eseményvezérelt: értékvesztett/atalakitas
Eseményvezérelt: kockazati
arbitrazs/egyesiilési arbitrazs
Eseményvezérelt: részvényspecifikus
helyzetek

Hitel (hosszti/rovid)

Eszkozalap hitel

Makro X 30%
Managed Futures/CTA: alapvet6
Managed Futures/CTA: kvantitativ
T6bb stratégiat kombinalo fedezeti alap
Egyéb fedezetialap-stratégia

76. A fenti példa egy olyan ABA-nak felel meg, amelynek els6dleges ABA-tipusa ,nincs”, és a nettd
eszkozérték 50%-at ,,Fedezeti alap” stratégiakba, 50%-at pedig ,,Egyéb” stratégidkba fekteti.
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77-

78.

79.

80.

XIILIII. Alegf6bb kitettségek és a legfontosabb koncentraciék

A {6 eszkozok, amelyekkel az ABA kereskedik

Ezt az informaciét minden egyes ABA, illetve eserny$-ABA esetében minden egyes részalap
vonatkozasaban meg kell adni. Az ABAK-nak az ABA 5 legfontosabb eszkozét kell azonositania. A
rangsorolasnak az egyes eszkozok értékén kell alapulnia. Az eszk6zok értékét a jelentéstételi id6szak
utolsé munkanapjan fennallo allapot alapjan kell kiszamitani.

Az ABAK-nak minden egyes pozici6 tekintetében azonositania kell az eszkozaltipust, az irdnymutatis
Annex II of the guidelines Table 1 felsorolt eszkoztipologidban rendelkezésre 4ll6 legnagyobb
foku részletességgel. Az ABAK-nak jelentenie kell az eszkézkodot is, és amennyiben rendelkezésre all,
a szarmaztatott termékek esetében az ISIN-kodot és az All-kodot is. Ha az ABAK olyan eszkozokkel
kereskedik, amelyek nem rendelkeznek kiilon eszkozkdéddal, példaul faanyaggal vagy
sz6lGiiltetvényekkel, ,Az eszkoz tipusa/eszkozkéd” mezébe a ,NINCS” szoveget kell felvinni, és az
eszkozre vonatkozo részleteket az ,eszkdz megnevezése” oszlopban kell megadni.

Az ABAK-nak jelentenie kell az egyes pozicidk értékét is, azok tipusaval egyiitt (hossza vagy révid).
Ha egy ABA nagyon koncentralt befektetési portfélioval rendelkezik, és az ABAK 6tnél kevesebb

eszkozrdl szamol be, az ABAK-nak a vonatkozd bankok tekintetében az ,NTA_NTA_NOTA” szoveget
kell felvinnie.

Példa:
Eszkozaltipus Eszkoz Eszkozkod | Eszkozkod Erték Hossz/
kodja megnevezése | tipusa (ISIN vagy rovid
All) pozicio
Legf6bb SEQ_LEQ_IFIN BANK XYZ ISIN FRXXXXXXX | 10 000 000 | Hosszt
eszkoz (pénziigyi XXX
intézmény  Altal
kibocsatott
tézsdén jegyzett
értékpapir)
Masodik SEC_LEQ_OTHR | XYZ SA ISIN FRXXXXXXX | 3500 000 Rovid
legf6bb (T6zsdén jegyzett XXX
eszkoz egyéb értékpapir)
Harmadik | SzéléGiiltetvény NINCS
legf6bb
eszkoz

81. A fenti példa az olyan ABA-nak felel meg, amelynek esetében a legf6bb egyedi pozicidk egy XYZ Bank
részvényeiben tartott hosszi pozici6 10 000 000 eurd értékben, valamint egy XYZ SA részvényeiben

tartott rovid pozici6 3 500 000 euro értékben.

— Foldrajzi koncentracio

82.

A f6ldrajzi koncentraciéra vonatkozo6 informéciok jelentésekor az ABAK-nak az eszk6zolt befektetések
székhelyét kell vizsgalnia. A foldrajzi térségek kolcsonosen kizarjak egymast, és a szazalékaranyok
Osszegének 100%-kal kell megegyeznie. Ezeket az informéiciokat a jelentéstételi idészak utolso
munkanapjan fennallé allapot alapjan kell jelenteni.
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83.

84.

85.

86.

87.

88.

Azokat a befektetéseket, amelyek nem rendelkeznek jellemz6 foldrajzi koncentracioval, a
yszupranaciondalis/osszetett régid” kategoridban kell szerepeltetni. Az ABAK a mogottes kollektiv
befektetési formakba valo befektetéseket meghatarozott régiohoz rendelheti hozza, ha elegendd
informaciéval rendelkezik a kollektiv befektetési forma portfolidjarol; ha nem, a befektetést a
»Szupranacionalis/0sszetett régié” kategoéridba kell besorolni. A szarmaztatott pénziigyi eszkézok
esetében (t6zsdén kiviili és t6zsdén jegyzett szarmaztatott termékek) a székhelynek a szarmaztatott
pénziigyi eszkoz mogottes eszkozeinek székhelyével kell megegyeznie. A készpénz jellegli bankbetétek
esetében a székhelynek azon a devizan kell alapulnia, amelyben a betétet denominéljak. Példaul egy
USA-beli bankban, eur6ban tartott készpénzbetét székhelyeként Eurdpat kell megjelolni. Ugyanezt a
megkozelitést kell alkalmazni a készpénzkolesonokre (vagyis a székhelynek a koleson vett készpénz
pénznemén, nem pedig a kolesonnytjtoé székhelyén kell alapulnia). Az ABAK-ok a foldrajzi teriiletek

részleteivel kapcsolatban az iranymutatas Annex I1I of the guidelineshagyatkozhatnak.

Az ABA 10 legf6bb kitettsége a jelentéstétel id6pontjadban

A jelentéstételi minta e részében az ABAK-oknak a 10 legf6bb kitettséget kell feltiintetnilik
eszkozaltipus és a pozici6 tipusa (hossza vagy rovid) szerint. Az ABAK-nak az irianymutatis Annex II
of the guidelines Table 1 feltiintetett eszkoztipus-alkategoridkra kell bontaniuk eszkozeiket
(vagyis a rendelkezésre 4ll6 legnagyobb foka részletességgel kell ezeket bemutatni — példaul letéti
jegyek, eszkozfedezet(i értékpapir, egy alaptermékes pénziigyi CDS stb.), majd a legelsé 10 kitettséget
kell jelenteniiik. A rangsorolasnak az egyes eszkozaltipusokat alkotd eszkozok Gsszesitett értékén kell
alapulnia. Az eszkozok értékét a jelentéstételi id&szak utols6 munkanapjan fennall6 allapotnak
megfelelGen kell kiszadmitani, és az ABAK nem nettosithatja poziciéit az azonos eszkozaltipusba
tartozo eszkozok korében.

Az ABAK-nak az elsé oszlopban a makro eszkoztipust kell feltiintetniiik, az irAnymutatis Annex IT of

the guidelines Table 1 felsorolt eszkoztipologidban rendelkezésre 4ll6 elsé szintii részletességgel
(vagyis értékpapirok, szarmaztatott termékek stb.).

Az ABAK-nak a masodik oszlopban az eszkozaltipust kell feltiintetniiik, az iranymutatas Annex II of

the guidelines Table 1 felsorolt eszkoztipolégidban rendelkezésre 4ll6 legnagyobb foki
részletességgel (vagyis letéti jegyek vagy egyéb szarmaztatott részvényiigyletek stb.).

Az ABAK-nak ezt kovetSen fel kell tiintetnie az eszkozaltipus Osszesitett értékét, valamint annak az
ABA teljes kezelt eszkozallomanyan beliili szazalékaranyét.

Ha az ABAK szamara ismert a t6zsdén kiviili ligyletek partnere, jelentenie kell annak azonossagat és
azonosité kodjat, igy példaul a jogalany-azonositét vagy az ideiglenes jogalany-azonositét. Ebben az
esetben a kozponti szerz6d6 feleket nem kell partnernek tekinteni. Az ABAK-nak nem kell partnert
feltiintetnie, ha valamely eszkozaltipus esetében egynél tobb partner van.
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Példa:

Makro Eszkozaltipus Osszesitett % az ABA teljes | Hosszl/ Partner
eszkoztipuskod |kodja érték kezelt eszkoz- | rovid (amennyiben
allomanyan pozicio relevans)
beliil
1 SEC SEC_CSH_CODP |120 000 000 (4% Hosszu
(értékpapirok) | (letéti jegyek)
2 |DER DER_CDS_INDX |100 000000 |[3,3% Hosszu
(szarmaztatott |(Index CDS)
iigyletek)
3 |DER DER_FEX_INVT |85 000 000 2,83% Rovid
(szarmaztatott |(Devizaligyletek
iigyletek) [befektetési céla])
4 |CIU(CIS) CIU_OAM_AETF |84 500 000 2,82% Hosszu
(ABAK-ETF altal
miikodtetett/kezelt
kbv-be  eszkozolt
befektetések)
5 |DER DER_EQD_OTHD |60 000 000 [2% Hosszu XYZ Bank
(szarmaztatott | (Egyéb
iigyletek) szarmaztatott
részvényligyletek)
6 |SEC SEC_CSH_CODP |45 000 000 1,5% Rovid
(értékpapirok) | (letéti jegyek)
7 |DER DER_EQD_OTHD |32 000 000 1,1% Rovid
(szarmaztatott | (Egyéb
iigyletek) szarmaztatott
részvényligyletek)
8 |NTA NTA_NTA_NOTA
9 |NTA NTA_NTA_NOTA
10 |[NTA NTA_NTA_NOTA

89. A fenti példa azt szemlélteti, hogy az ABAK hasonl6 informéaciokat kiilonb6z8é sorokban jelenthet.
Példaul az 1. és a 6. sor egyarant azonos makro eszkoztipusba (értékpapirok) és azonos
eszkozaltipusba (letéti jegyek) tartozo kitettségeket hataroz meg, azzal a kiilonbséggel azonban, hogy
az 1. sorban hossza poziciorol, a 6. sorban viszont révid poziciordl van szo.

90. Ami az utolsd oszlopot illeti, a partnert akkor kell jelenteni, ha az adott sorban jelentett 6sszes eszkoz
esetében ugyanaz a partner. Példaul a fenti példaban az 5. sor azt jelenti, hogy az ABAK 6todik legf6bb
kitettségét olyan szarmaztatott részvényligyletek jelentik, amelyek esetében ugyanaz a partner (pl.
XYZ Bank). Azokat a partnereket, amelyek ugyanannak a csoportnak a részei, egy partnernek kell
tekinteni. Ezzel szemben, ha nem minden eszk6zh6z ugyanaz a partner tartozik, a vonatkozo6 cellat
iiresen kell hagyni, ahogyan a 7. sor mutatja.

— Az 5 legfontosabb portfélibkoncentracié

91. A jelentéstételi minta e részében az ABAK-nak az 6t legfontosabb portfélibkoncentraciérdl kell
beszamolnia, eszkoztipus, a piac (ahol az iigylet 1étrejott) és pozicié (hosszt vagy rovid) szerinti
bontasban. A rangsorolasnak az egyes eszkoztipusokat alkotd egyes eszkozok Osszesitett értékén kell
alapulnia. Az eszkozok értékét a jelentéstételi idészak utols6 munkanapjan fennallo allapotnak
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92.

93.

94.

95-

megfelelGen kell kiszdmitani, és az ABAK nem nettosithatja pozici6it az azonos eszkoztipusba tartozo
eszkozok korében.

Az els§ oszlopot illetéen az ABAK-nak azonositania kell az eszkoztipust, az irAnymutatis Annex IT of

the guidelines Table 1 felsorolt eszkoztipologidban rendelkezésre all6 masodik szintti
részletességgel. A harmadik oszlop esetében az ABAK-nak a piac piacazonosité kédjat (MIC) kell
jelentenie. Ezutan az eszkoztipus egyes csoportjainak 0sszesitett értékét kell megadnia.

Az ABAK-nak végezetiil fel kell tiintetnie, hogy a jelentett eszkoztipusok egyes csoportjainak
kitettsége rovid vagy hosszu pozicio-e.

Ha valamely befektetéskategbriaval nem kereskednek egyik piacon sem, az ABAK-nak a ,piactipus”
tekintetében az ,XXX” szoveget kell megadnia. Ezen eszkozok kozé tartoznak példaul a kollektiv
befektetési vallalkozasok.

A t6zsdén kiviili eszkozoket a ,piactipust” illetéen a kiillon OTC-kod alatt kell csoportositani. Ha
valamely ABAK t6zsdén kiviili iigylet atjan fektet be olyan eszkozbe, amelyet valamely piacon is
jegyeznek, a ,piactipusnak” OTC-nek kell lennie.

Példak:
1a. példa:
Eszkoztipuskod Piactipus |Piackdd |Osszesitett |Az ABA teljes |Hosszi/ |Partner
érték kezelt eszkoz- |rovid (amennyiben
allomanyan pozicio relevans)
beliili %
1 |DER_EQD MIC XNYS 120 000 000 |3% Hossza N/A
(Szarmaztatott (NYSE)
részvényligyletek)
2 |SEC_LEQ MIC XPAR 98 000 000 |2,45% Hossza N/A
(T6zsdén jegyzett (Euronext
értékpapirok) Paris)
3 |DER_EQD OTC 72 000 000 |[1,8% Rovid XYZ Bank
(Szarmaztatott
részvényligyletek)
4 |CIU_OAM (ABAK XXX 21000 000 |0,5% Hossza N/A
altal kezelt kbv)
5 | Sth.
96. A fenti példa szemlélteti, hogy az ABA legfontosabb koncentraci6jat a NYSE-n bonyolitott,

szarmaztatott részvényliigyletek hosszi pozicioi teszik ki, 120 000 000 eur6 Osszesitett értékben. Az
adatokbol az is kideriil, hogy az ABA harmadik legfontosabb koncentraci6ja az XYZ Banknal mint
partnernél bonyolitott t6zsdén kiviili szarmaztatott részvényiigyletek rovid pozicioibdl all, amelyek
Osszesitett értéke 72 000 000 eurd.
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1b. példa:

Eszkoztipuskod Piactipus |Piackod |Osszesitett |Az ABAteljes |Hosszi/ |Partner
érték kezelt eszkoz- |rovid (amennyiben
allomanyan pozicio relevans)
beliili %
1 |DER_EQD MIC XNYS 330 000 000 (4% Hossza N/A
(Szarmaztatott (NYSE)
részvényligyletek)
2 |DER_EQD MIC XNYS 150 000 000 |2% Rovid N/A
(Szarmaztatott (NYSE)
részvényligyletek)
3 |DER_EQD OTC 75 000 000 |1% Rovid N/A
(Szarmaztatott
részvényligyletek)
4 |CIU_OAM (ABAK |XXX 25 000 000 |0,33% Hossza N/A
altal kezelt kbv)
5 | Stb.

97. A fenti példa azt szemlélteti, hogy az ABA két legfontosabb koncentracigjat a NYSE-n bonyolitott
szarmaztatott részvényligyletek hosszi poziciéi teszik ki 330 000 000 eurd Osszesitett értékben,
valamint a NYSE-n bonyolitott ugyanezen eszkoztipus révid poziciéi, 150 000 000 eurd Osszesitett
értékben. Az adatokbol az is kideriil, hogy az ABA harmadik legfontosabb koncentracioja t6zsdén
kiviili szdrmaztatott részvényligyletek rovid pozicioibdl all 75 000 000 eurd Osszesitett értékben,

amelyek esetében a partner nem mindig azonos.

—  Ugylet/pozicio jellemz6 mérete a magantéke-ABA-k esetében

98. Ezen informécio jelentéséhez az ABAK-nak csak egyetlen tigylet-/pozicioméretet kell kivalasztania. Az
ABAK-nak csak akkor kell kitoltenie ezt a kérdést, ha jellemz6 ABA-tipusként a ,magantékealapot”
véalasztotta. Az ABAK-nak ki kell valasztania azt az iigylet-/pozicibméretet, amelybe az ABA

jellemzSen befektet (a pozicibméretek kategoridit lidsd az irdnymutatis Annex II of the

guidelines, a Table 4 .

— nagyon kicsi

—  kiesi

—  kozéppiac alsb szegmense

—  kozéppiac fels6 szegmense

— large cap (nagy piaci t6keértéki)

— mega cap (a legnagyobb piaci t6keértékii)

< 5 milli6 eur6

(tobb mint 5 milli6 eur6, de nem éri el a
25 millié euroét)

(tobb mint 25 milli6 eur6, de nem éri el a
150 milli6 eurd6t)

(tobb mint 150 milli6 eur6, de nem éri el az
500 milli6é eur6t)

(tobb mint 500 milli6 eurd, de nem éri el az
1 millidrd eur6t)

(1 milliard euré és e felett).
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— Az ABA legf6bb piacai

99. Ezen informacidk esetében az ABAK-nak ugyanazt a megkozelitést kell kovetnie, mint az ABAK
szintjén megadott informacidk esetében (lasd a fenti XI.II. részt), de azt az ABA-kra kell alkalmaznia.

— Befektet6koncentracio

100. A t6bb befektetésijegy- vagy részvényosztallyal rendelkez6 ABA-k esetében az ABAK-nak ezen
befektetési jegyeknek vagy részvényeknek az ABA nettd eszkozértékében fennallo szazalékaranyat kell
figyelembe vennie, hogy 0sszesiteni tudja az ABA-ban a legnagyobb t6kerészesedéssel rendelkezd 6t
tényleges tulajdonost. Azokat a befektet6ket, amelyek ugyanannak a csoportnak a részei, egy
befektetének kell tekinteni.

101. A befektet6koncentracié lakossagi befektet6k és szakmai tigyfelek kozotti megoszlasanak jelentésekor
az 6sszegnek 100%-ot kell kitennie.

XIII. Az ABA-ra vonatkozéan szolgaltatand6é informaciok a 24. cikk (2)
bekezdése alapjan

XII.I. Forgalmazott eszkozok és egyedi kitettségek

102. A jelentéstételi minta e részében az ABAK-nak az ABA bazisdevizajaban kell megadnia az adatokat. Az
ABAK-nak a rendelkezésre 4ll6 legnagyobb szintli részletességgel kell jelentenie az értékeket. Az
alabbi tablazat az egyes eszkozkategoridk pontos jelentésérdl nyujt tajékoztatast.

Pénzeszkozok és pénzeszkoz- | A pénzeszkozok és pénzeszkoz-egyenértékesek eszkozosztalyaival
egyenértékesek szembeni Kkitettségeket foglalja magiban; idetartozhatnak a letéti
jegyek, banki elfogadvanyok és hasonld, befektetési célbol tartott
eszkozok, amelyeknek a hozama nem haladja meg a kivalo
hitelmindségfi, 3 hénapos allamkotvények hozamat.

T&zsdén jegyzett Az ABA szabalyozott piacon jegyzett vagy forgalmazott részvényekkel
értékpapirok szembeni valamennyi fizikai Kkitettségét kell megadnia. Ne
szerepeltessen e kategdridban szintetikus moédon vagy szarmaztatott
termékeken keresztiil szerzett kitettségeket (ezeket a ,szarmaztatott
részvényligyletek” kategoridban adja meg).

T&zsdén nem jegyzett A t6zsdén nem jegyzett értékpapirokkal szembeni Osszes fizikai
értékpapirok kitettséget kell megadnia. A t6zsdén nem jegyzett értékpapirok a
szabalyozott piacon nem jegyzett vagy nem forgalmazott értékpapirok.
Ne szerepeltessen e kategoriaban szintetikus médon vagy szarmaztatott
termékeken keresztiil szerzett kitettségeket (ezeket a ,szarmaztatott
részvényligyletek” kategoridban adja meg).

Véllalati kotvények Adja meg az ABA 4ltal tartott valamennyi vallalati kotvénnyel szembeni
Osszes fizikai kitettséget. Ne szerepeltessen e kategdridban szintetikus
modon vagy szarmaztatott termékeken keresztiil szerzett kitettségeket
(ezeket a ,fix hozam szdrmaztatott termékek” kategériaban adja meg).

Allamkotvények Adja meg az ABA altal tartott valamennyi allamkotvénnyel szembeni
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kitettséget. E kérdés alkalmazasidban az allamkotvény a valamely
nemzeti kormany (tobbek kozott a  kozponti  kormanyok,
korményhivatalok, egyéb korményok és kozponti bankok) &ltal
kibocsatott, helyi vagy kiilfoldi pénznemben denominilt kotvény. Az
esetleges szupranacionalis kotvényeket is adja meg, a nem-Gio
allamkotvények kategdriajaban. Az uni6s szupranacionalis kotvényeket
az egyedi Kkitettségeknél az ,uniés kotvények” kategoéridban, a
forgalomnal pedig az ,unids tagallam altal kibocsatott kotvény”
kategoridban adja meg.

Nem uni6s G10-
allamkotvények

Adja meg a nem uni6s Gi1o-allamkotvényekkel szembeni kitettséget.

Onkormanyzati kotvények

Adja meg a nemzeti kormanyok altal nem garantilt onkormanyzati
kotvényekkel szembeni 6sszes kitettséget.

Atvalthato6 kotvények

Adja meg az ABA altal tartott atvalthaté kotvénnyel vagy hitelpapirral
szembeni Osszes kitettséget (amelyet még nem véltottak at részvényre
vagy készpénzre).

TGEkeattételes hitelek

Adja meg az ABA altal tartott Osszes t6keattételes hitel névértékét. Az
ilyen hitelek a gyakorlatban altalaban tdékeattételes kivasarlas
finanszirozasi szerkezetének részét alkotjak, és nagyobb hitelkockazatot
hordozhatnak.

Ne szerepeltesse a tGkeattételes hitel-nemteljesitési cseretigyletek
(LCDS) utjan tartott pozicidkat (ezeket a CDS-kategéridban kell
megadni).

Egyéb hitelek

Adja meg az Gsszes egyéb hitel, koztiik a kétoldalti vagy konzorcialis
hitel, faktoralt és forfetirozott finanszirozas és szamlaleszamitolas
névértékét.
Ne szerepeltesse a t6keattételes hitel-nemteljesitési csereiigyletek
(LCDS) utjan tartott pozicidkat (ezeket a CDS-kategoridban kell
megadni).

Strukturalt/értékpapirositott
termékek — eszkozfedezeti
értékpapir

Adja meg az ABA altal eszkozfedezetli értékpapirokat magukban foglalo
strukturalt termékekben tartott befektetések névértékét, ideértve
(korlatozas nélkiil) az autoéhiteleket, hitelkartyahiteleket, fogyaszt6i
hiteleket, diakhiteleket, berendezésekre felvett hiteleket, fedezett
adossagkotelezvényeket (készpénz és szintetikus), valamint a teljes
iizletek értékpapirositasait (WBS).

Ne szerepeltesse a jelzalog-fedezeti értékpapirokban, lakéingatlannal
fedezett értékpapirban, iizleti ingatlannal fedezett értékpapirban és
hitel-nemteljesitési cseretligyletben tartott poziciokat (ezeket a jelzalog-
fedezetli értékpapirok, lakoingatlannal fedezett értékpapirok, iizleti
ingatlannal fedezett értékpapirok és hitel-nemteljesitési cseretigyletek
kategobriajaban kell megadni).

Strukturalt/értékpapirositott
termékek — jelzalog-fedezetii
értékpapirok, lakéingatlannal
fedezett értékpapirok, iizleti
ingatlannal fedezett

Adja meg az ABA jelzaloggal fedezett értékpapirokba, lakdingatlannal
fedezett értékpapirokba és iizleti ingatlannal fedezett értékpapirokba
eszkozolt valamennyi befektetésének névértékét.

Ne szerepeltesse a hitel-nemteljesitési cseretigyletek (CDS) ttjan tartott
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értékpapirok

pozicidkat (ezeket a CDS-kategoriaban kell megadni).

Strukturalt/értékpapirositott
termékek — eszkozfedezetii
kereskedelmi értékpapir

Adja meg azt ABA eszkozfedezeti kereskedelmi értékpapirokba
eszkozolt valamennyi befektetésének névértékét, ideértve (korlatozas
nélkiil) a strukturalt befektetési tarsasagokat, az egy eladobdl allo és a
tobb eladobol all6 céltarsasagokat.

Ne szerepeltesse a hitel-nemteljesitési cseretigyletek (CDS) ttjan tartott
pozicidkat (ezeket a CDS-kategoriaban kell megadni).

Strukturalt/értékpapirositott
termékek — fedezett
adossagkotelezvény/hitellel
fedezett kotelezvény

Adja meg az ABA fedezett adoéssigkotelezvényekbe (készpénzes és
szintetikus) vagy hitellel fedezett kotelezvényekbe eszkozolt Gsszes
befektetésének névértékét.

Ne szerepeltesse a hitel-nemteljesitési cseretigyletek (CDS) titjan tartott
pozicidkat (ezeket a CDS-kategoriaban kell megadni).

Strukturalt/értékpapirositott
termékek — egyéb

Adja meg az ABA altal a strukturalt befektetések mas, egyéb kategoriak
altal fel nem oOlelt formaiba eszk6zolt 6sszes befektetés névértékét.

Ne szerepeltesse a hitel-nemteljesitési cseretigyletek (CDS) titjan tartott
pozicidkat (ezeket a CDS-kategoriaban kell megadni).

Szarmaztatott
részvényiigyletek

Adja meg az ABA szintetikus mdédon vagy szarmaztatott termékeken
keresztiil tartott részvényekkel szembeni Osszes kitettségének értékét. A
kitettséget a hataridés iigyletek teljes névértékével és az opciok deltaval
korrigalt névértékével kell meghatarozni. Adja meg a részvényindexen
alapuld hataridGs {ligyleteket és az egyedi részvényeken alapulo
szarmaztatott termékeket. Az osztalék-csereiigyleteket és az opciokat is
ebben a kategdridban kell szerepeltetni.

Fix hozam szarmaztatott
termékek

Adja meg az ABA szintetikus mdédon vagy szarmaztatott termékeken
keresztiil tartott fix hozammal szembeni Osszes kitettségének értékét
(hatarid6s ligyletek esetén a teljes névértéket), de ne szerepeltesse a
hitel-nemteljesitési csereligyletek (CDS) ttjan tartott pozicidkat (ezeket
a CDS-kategoéridban kell megadni).

Hitel-nemteljesitési
csereligyletek — egy
alaptermékes CDS

Adja meg az egyetlen jogalanyra hivatkozd CDS-ek névértékét. A hosszi
pozicib értéke az alairt vagy eladott védelem névértéke, a rovid pozicid
értéke pedig a megvasarolt védelem névértéke.

E szamitasban figyelembe kell venni a t6keattételes, egy alaptermékes

CDS-eket is. Adja meg az egy alaptermékes hitelvédelem bontasat az
allami, pénziigyi szektor és egyéb jogalanyok szerint.

Hitel-nemteljesitési
csereiigyletek — index CDS

Adja meg a jogalanyok standardizalt kosarara — példaul a CDX és az
iTraxx indexre — hivatkoz6 hitel-nemteljesitési csereiigyletek
névértékét. Vegye figyelembe a t&keattételes hitelekre hivatkozo
indexeket (mint példaul az iTraxx LevX Senior Indexet). A hossza
pozicib értéke az alairt vagy eladott védelem névértéke, a rovid pozicid
értéke pedig a megvasarolt védelem névértéke.

Hitel-nemteljesitési
csereiigyletek — egzotikus
(beleértve a hitel-
nemteljesitési tranche-ot)

Adja meg  méretre  szabott  kosarakra  vagy  fedezett
adossagkotelezvények vagy hitellel fedezett kotelezvények tranche-aira
és egyéb strukturalt tarsasagokra hivatkoz6 hitel-nemteljesitési
cseretigyletek névértékét. A hosszi pozicio értéke az alairt vagy eladott
védelem névértéke, a rovid pozicio értéke pedig a megvasarolt védelem

26




névértéke.

Szarmaztatott arutigyletek —
nyersolaj

Adja meg az ABA nyersolajnak val6 Osszes kitettségének értékét, akar
szintetikus moédon, akar szarmaztatott terméken keresztiil tartjak
azokat (fiiggetleniil att6l, hogy a szdrmaztatott termékeket fizikailag
vagy készpénzben szamoljik-e el). Szerepeltesse a hataridds iigyletek
teljes névértékét és az opcidk deltaval korrigalt névértékét. Az olaj és az
energetikai termékek egyéb tipusait (a foldgazon kiviil), igy példaul az
etanolt, a fiitGolajat, a propant és a benzint az ,egyéb aruk”
kategodriaban kell szerepeltetni.

Szarmaztatott arutigyletek —
foldgaz

Adja meg az ABA foldgaznak vald kitettsége Osszes értékét, akar
szintetikus modon, akar szarmaztatott terméken keresztiil tartjak
azokat (fiiggetleniil att6l, hogy a szdrmaztatott termékeket fizikailag
vagy készpénzben szamoljik-e el). Szerepeltesse a hataridds iigyletek
teljes névértékét és az opcidk deltaval korrigalt névértékét. Az olaj és az
energetikai termékek egyéb tipusait (a foldgazon kiviil), igy példaul az
etanolt, a fiit6olajat, a propant és a benzint az ,egyéb aruk”
kategdriaban kell szerepeltetni.

Szarmaztatott aruligyletek —
arany

Adja meg az ABA aranynak val6 Osszes Kkitettsége értékét, akar
szintetikus modon, akar szarmaztatott terméken keresztiil tartjak
azokat (fiiggetleniil att6l, hogy a szdrmaztatott termékeket fizikailag
vagy készpénzben szamoljak-e el). Szerepeltesse a hataridGs iigyletek
teljes névértékét és az opcidk deltaval korrigalt névértékét.

Szarmaztatott arutigyletek —
villamos energia

Adja meg az ABA villamos energidnak vald Gsszes kitettsége értékét,
akar szintetikus modon, akar szarmaztatott terméken keresztiil tartjak
azokat (fiiggetleniil att6l, hogy a szdrmaztatott termékeket fizikailag
vagy készpénzben szamoljak-e el). Szerepeltesse a hataridGs iigyletek
teljes névértékét és az opciok deltaval korrigalt névértékét.

Szarmaztatott arutigyletek —
egyéb aruk

Adja meg az ABA 0Osszes egyéb aruknak valo kitettsége értékét (amelyek
nem tartoznak a fenti kategoériakba), akar szintetikus moédon, akar
szadrmaztatott terméken keresztiil tartjak azokat (fiiggetleniil att6l, hogy
a szarmaztatott termékeket fizikailag vagy készpénzben rendezik-e).
Szerepeltesse a hataridGs iigyletek teljes névértékét és az opcidk
deltaval korrigalt névértékét.

Devizaiigyletek Adja meg az ABA nyitott szerzGdéseinek teljes brutt6 névértékét.
Minden {igyletnek csak egy devizaoldalat kell beszamitani. Csak a
befektetési céla devizaiigyleteket szerepeltesse (vagyis a kiilénbo6zé
részvényosztalyok devizafedezése céljabdl bonyolitott ligyleteket ne).

Kamatderivativak Adja meg az ABA nyitott kamatderivativa-szerz&déseinek teljes bruttd

névértékét. Szerepeltesse a hataridds iigyletek teljes névértékét és az
opciok deltaval korrigalt névértékét.

Egyéb szarmaztatott

Adja meg az ABA egzotikus szarmaztatott termékekre vonatkozo Gsszes

termékek nyitott szerz6déseinek teljes brutté névértékét (példaul idGjarasra vagy
kibocsatasra vonatkoz6 szarmaztatott termékek); szerepeltesse a
volatilitdson, variancidn és korrelacion alapulé szarmaztatott
termékeket.

Ingatlan/targyi eszkoz Az ingatlanok esetében a fizikailag tartott ingatlanok értékét kell
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megadnia. Ne szerepeltesse a vallalkozasok tulajdonviszonyt
megtestesit6 értékpapirjain keresztiil tartott ingatlankitettségeket,
példaul a tézsdén jegyzett tulajdonviszonyt megtestesit6 értékpapirokat
(vagy azok kapcsolédd szarmaztatott termékeit) és a t6zsdén nem
jegyzett ingatlanbefektetési alapok tulajdonrészeit, kivéve akkor, ha azt
az ingatlantarsasagot, amelynek szamara a tulajdonviszonyt
megtestesit6 értékpapirt tartjak, kifejezetten abbdl a célbol hoztak létre,
hogy az ABA szamaéara tartsa az ingatlanbefektetést, és a tarsasig
els6dleges eszkozei és célja az adott ingatlanba val6 befektetés, és az
ABA ellenérzé befolyassal rendelkezik az adott tarsasagban
(maskiilonben a kitettséget a ,t6zsdén jegyzett részvények” vagy a
st6zsdén nem jegyzett részvények” kozott kell szerepeltetni, ahogy
megfelel6nek itélik). Az ingatlan féldet, valamint fizikai vagyont vagy a
fold egyéb jellemzdjét jelenti, amely ingatlannak tekinthet6, igy
hazakat, épiileteket, teriiletrendezést, keritést stb. Az ingatlan barmely
geofizikai vonatkozisaval kapcsolatos kitermelési jogokat is
szerepeltesse.

Jelentse az ingatlanbefektetés tekintetében az ABA legfrissebb pénziigyi
elszamol4saiban megadott értéket, vagy ha ez nem all rendelkezésre, a
valos értéket. Az ABAK-nak a jelentéstétel céljabol nem kell 1j becslést
beszereznie a fizikai ingatlan értékére vonatkozoan.

Arucikkek

Az arucikkek esetében szerepeltesse a fizikai vagy nyers formaban
tartott arucikkek értékét. Ne szerepeltesse a szarmaztatott termékek
atjan aktuélisan tartott arucikkeknek vald kitettségeket, még akkor
sem, ha azokat a jovOben varhatoan fizikailag fogjdk elszamolni.
Szerepeltesse viszont azokat az &rucikkeknek valé kitettségeket,
amelyeket eredetileg szarmaztatott termékeken keresztiil szereztek
meg, ha megtortént az elszdmolas, és az arucikkeket aktualisan fizikai
vagy nyers formaban tartjak.

Befektetés alapokba

A készpénz-gazdalkodasi célt pénzpiaci alapok és ABA-kba vald
befektetések az alap altal pénzpiaci alapokba és készpénz-gazdalkodasi
alapokba eszkozolt Osszes befektetést foglaljak magukban. Kiilonitse el
a kezel6 tarsasag altal kezelt befektetéseket és a kiils6, kapcsolt
viszonyban nem 1évé kezel§ tarsasigok altal kezelt befektetéseket.

Az egyéb ABA-k esetében szerepeltesse az ABA 4ltal mas ABA-kba (a
pénzpiaci vagy készpénz-gazdalkodasi befektetések kivételével), tobbek
kozott (korlatozas nélkiil) fedezeti alapokba, magantSkealapokba és
lakossagi alapokba (vagyis kolcsonos befektetési alapokba vagy
AEKBV-kbe) eszkozolt valamennyi befektetést. Kiilonitse el az ABAK

altal kezelt befektetéseket és a kiils6, kapcsolt viszonyban nem 1évé
ABAK-ok altal kezelt befektetéseket.

Befektetés egyéb
eszkozosztalyokba

Az egyes kitettségekre vonatkoz6 informaciok megadasakor az ABAK-
nak szerepeltetniiik kell a nem unios G1o-allamkotvényeket.
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— Az ABA Altal forgalmazott egyedi kitettségek és azon f6 eszkézosztalyok, amelyekbe az ABA befektetett,
a jelentéstétel idépontjdban

103. Az ABAK-nak csak az eszkozaltipus szintjén kell jelentenie az informéciokat (az eszkozaltipust lasd az
iranymutatas II. mellékletében, az Table 1 ), és meg kell adniuk a hossza poziciok és révid poziciok
értékét, valamint adott esetben a brutt6 értéket. Az értékeket a rendelet 2. és 10. cikkével 6sszhangban
kell kiszamitani.

— Forgalom értéke az egyes eszkézosztalyokban a jelentéstételi idészakban

104. Az ABAK-nak csak az eszkozaltipus szintjén kell jelentenie az informéciokat (az eszkozaltipust lasd az
irAnymutatas II. mellékletében, a 2. tablazatban). A forgalom értékeként a jelentéstételi id6szakban
bekovetkez6 vasarlasok és eladasok abszolat értékeinek 6sszegét kell megadni. Ha példaul egy ABA a
jelentéstételi id6szakban 15 000 000 eurd értékben vasarolt eszkozoket, és 10 000 000 eurd értékben
adott el eszkozoket, 25 000 000 eurd forgalomrdl szamol be.

105. A szarmaztatott termékek esetében a névértékeket a rendelet 10. cikkével Gsszhangban kell
kiszamitani. Ezen informéaciok céljabol az olyan csomagokat, mint példaul a vételi kiilonbozetek (call
spread), eladasi kiilonbozetek (put spread), terpeszek (straddle), széles terpeszek (strangle), a
pillango6spekuléciok (butterfly), collar opcidk és szintetikus t6zsdén kiviili hataridés tigyletek, egyetlen
pozicioként lehet kezelni (nem pedig egy kiilon hosszq, és egy kiilon rovid pozicioként).

— Kitettség pénzneme

106. A devizacsoportonkénti kitettség esetében a hosszi és rovid poziciok értékét kell megadni az ABA
szintjén, az ABA bazisdevizdjdban denomindlva. A jelentéstételi minta felsoroldsdban nem szerepld
devizdkban fennall6 kitettségek esetén az ABAK-nak a devizakodot kell feltiintetnie.

— Meghatarozo befolyas (14sd a 83/349/EGK iranyelv 1. cikkét)

107. Ezt a részt csak akkor kell kit6lteni, ha els6dleges ABA-tipusként a ,magant&kealapot” adtak meg. Az
ABAK-nak fel kell tiintetnie azoknak a tarasagoknak a hivatalos nevét és — ha rendelkezésre all —
jogalany-azonositojat vagy ideiglenes jogalany-azonosit6jat, amelyekben az ABA meghatarozo
befolyassal rendelkezik (a 83/349/EGK iranyelv 1. cikkének meghatarozasa szerint), a szavazati jog
aranyaval és az iigylet tipusaval egyiitt. Ha a jogalany-azonosit6 vagy az ideiglenes jogalany-azonosito
nem all rendelkezésre, az ABAK-nak a vallalatazonosit6 kddot (BIC) kell megadnia (ha rendelkezésre
all)

108. Az iigylet tipusat illetéen az ABAK-nak a kovetkezd felsorolasbol kell kivalasztania egyet (az
iigylettipusokat lasd az irAnymutatas Annex IT of the guidelines, az Table 5 ):

felvasarlasi téke;

— kivasarlasok;
— konszolidalas (ipari felgongyolitési iigyletek)
— véllalati elidegenitések;

— munkavallaldi résztulajdonosi programok;
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— novekedési téke;

— felt6késités;

— részvényesi likviditas;

— szerkezetatalakitasok; valamint

— egyéb.

109. Ha az ABAK az iigylet tipusaként az ,egyéb” kategdriat jeloli meg, ki kell fejtenie az iigylet jellegét.

XIII.II. Az ABA kockazati profilja

Piaci kockazati profil

110. E részben az ABAK-nak a kovetkez6 kockazati mutatokat kell megadnia:

111.

112.

113.

114.

— anettdé DVo1 az értékpapir lejarata szerint harom csoportra bontva (5 évnél révidebb, 5 és 15
év kozotti, valamint 15 éven tali)3;

— a CSo14 az értékpapir lejarata szerint harom csoportra bontva (5 évnél révidebb, 5 és 15 év
kozotti, valamint 15 éven tali);

— anettd részvénydelta.

Az ABAK-nak mindig ugyanazt a modszertant kell alkalmaznia. Ha az ABAK barmely kockazati
mutato esetében ,,0” értéket ad meg, ki kell fejtenie ezen érték okat.

Partnerkockazati profil

»  Kereskedési és kliringmechanizmusok

Az eurdpai piaci infrastruktararél sz6l6 rendelet (EMIR) szerinti kotelezettségek alapjan elszamolt
szarmaztatott ligyletekre vonatkoz6 informaéaciok jelentésekor az ABAK-nak nem kell figyelembe
vennie a t6zsdén jegyzett szarmaztatott termékeket.

A repoiigyletekre vonatkozbé adatok jelentésekor az ABAK-nak szerepeltetnie kell a forditott
visszavasarlasi iigyletekre vonatkozo6 informéciokat is.

e A biztositék értéke

Az ABAK-nak a partnerek szamara nyujtott Gsszes biztositékot szerepeltetnie kell, biztositékként
figyelembe véve a repoligyletekkel kapcsolatban eladott és lekotott eszkozoket és az azon
megallapodas alapjan nyujtott biztositékokat, amely szerint a biztositott fél az értékpapirokat
kolesonvette. Az azonos partnerrel bonyolitott visszavasarlasi és forditott visszavasarlasi iigyleteket
nettositani lehet, amennyiben azokat azonos tipust biztositékkal biztositottdk. Az ABAK-nak a

3 Az ISDA fogalommeghatarozéasa szerint.
4 Az ISDA fogalommeghatirozasa szerint.
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115.

116.

117.

119.

biztositék valds értékét kell felhasznalnia. Az informacidkat a jelentéstételi idGszak utolso
munkanapjan fennall6 allapot alapjan kell jelenteni.

»  Ujraelzalogositasi arany

A partner altal Gjraelzalogositott 6sszes biztositék teljes valds értékének az ABA altal a jelentéstételi
idGszakban nyujtott 6sszes biztositék valos értékéhez viszonyitott szazalékaranyat kell megadni. Ha az
ABAK és a partner kozotti szerz6dés nem teszi lehet6vé a partner szamara a biztositék
Ujraelzalogositasat egy adott ABA esetében, az ABAK-nak a ,nem” valaszt kell feltiintetnie.

* Az 0t legfGbb partner

Az ABAK-nak a partnerrel szembeni barmely tipust Kkitettséget a partnerkockazat csokkentése
céljabol nytjtott esetleges biztositéktdl megtisztitva kell jelentenie. A partnerkockizatot piaci
kockéazatként kell értelmezni, igy magiban foglalja tobbek kozott a kétvényeket vagy részvényeket
vagy a szarmaztatott pénziigyi eszkozok mogottes eszkozeit kibocsatd partnereket, valamint a
szarmaztatott pénziigyi eszkozok partnereit. Az ABAK-nak jelentenie kell a partner nevét,
vallalatazonosité kddjat és jogalany-azonositéjat vagy ideiglenes jogalany-azonositbjat, valamint a
nett6 eszkozérték aranyaban kifejezett kitettséget. Ha a partnerek ugyanazon csoport tagjai, a csoport
szintjén Osszesiteni kell Gket, és nem szabad &ket kiilon jogalanyként kezelni.

*  Kozponti szerz6d§ fél altali kdzvetlen elszdmolas

Ezt a kérdést agy kell értelmezni, hogy azokra az ABAK-okra vonatkozik, amelyeknek kliringtagnal
szamlajuk van. Az ABAK-nak azon hirom koézponti szerz6dé nevét, jogalany-azonositojat vagy
ideiglenes jogalany-azonositdjat és bankazonositd kodjat kell jelentenie, amelyekkel szemben az ABA
a legnagyobb nett6 hitelkitettséggel rendelkezik.

Likvidit4si profil

»  Portf6li6 likviditasi profilja

id6tartamokon beliil likviddé tehet§. Minden befektetést csak egy idGtartamhoz lehet hozzarendelni,
és ennek a hozzarendelésnek a legrovidebb idén kell alapulnia, amely alatt az adott pozicio
nyilvantartott értékén vagy ahhoz kozeli értéken ésszertien likviddé tehetd. A teljes O0sszegnek 100%-
ot kell kiadnia.

Ha egyes poziciok ugyanazon iigylet fontos feltételes részei, az ABAK-nak az Gsszes ilyen pozicidt a
legkevésbé likvid részhez tartozd idStartam ala kell besorolnia. Példaul egy atvalthaté kotvényre
vonatkoz6 arbitrazsiigylet esetén a rovid pozicié likviditAsdnak meg kell egyeznie az atvalthatd
kotvényével.

«  Befektet§ likviditési profilja

120. Az ABAK-nak fel kell osztania az ABA nett6 eszkOzértékét a feltiintetett idGszakok kozott, a

legrovidebb idGszaktdl fiiggden, amelyen beliil a befektetett forrasok kivonhatok vagy a befektet6knek
kifizethetik a visszavaltasi Gsszeget, az adott esett6l fiiggben. Az ABAK-nak azt a feltevést kell alapul
vennie, hogy visszavaltasi korlatokat szab meg, amennyiben ez jogaban all, de nem fiiggeszti fel a
kivonisokat/visszavaltasokat, és nincsenek visszavaltasi dijak. A teljes értéknek 100%-ot kell kiadnia.
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«  Befektetd altali visszavaltas

A ” 7

121. Az ABAK-oknak a befektet§ altali visszavaltas gyakorisaga tekintetében a kovetkezd értékek koziil kell
vélasztania (a befektet§ altali visszavaltas gyakorisdgait lasd az irAnymutatis Annex II of the
guidelines, a Table 6 ).

— napi

—  heti

—  kétheti

— havi

— negyedéves
— féléves

— éves

—  egyéb

— NINCS

122. Az ABAK akkor tiinteti fel példaul a NINCS opciét, ha az ABA nem nyujt lehetdséget a befektet6knek
a visszavaltasra. Ha egy ABA t0bb, kiilonboz6 visszavaltasi gyakorisaggal rendelkez6
részvényosztallyal rendelkezik, a rendelet szerint csak a legnagyobb részvényosztalyra vonatkozo
informaciot kell megadni.

« Atulajdonjog megoszlasa

s s

befektetsi kategoridkat lasd az iranymutatis Annex II of the guidelines, a Table 7 ). Az
informaciokat az ABA nett6 eszkozértékének szazalékaranyaként kell megadni.

— nem pénziigyi vallalkozasok;

—  bankok;

— biztositotarsasagok;

— egyéb pénziigyi intézmények;

— nyugdijprogramok / -alapok;

— allamhéaztartas;

— egyéb kollektiv befektetési vallalkozasok (pl. alapok alapja vagy master);
— haztartasok;

— ismeretlen; és
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— nincs.

— Hitelfelvétel és kitettségi kockazat
e Koleson értéke

124. A biztositékkal ellatott kolcsonoket a kolesonre iranyadd jogi megallapodasnak megfelelGen kell
besorolni.

125. A pénziigyi eszkozbe agyazott kolcsonfelvétel értékeként az ilyen eszkozokkel kapcsolatos teljes bruttd
névleges kitettséget kell megadni, az 0sszes fedezettel csokkentve. A jelentéstételi minta szerint kiilon
kell valasztani a t6zsdén forgalmazott szadrmaztatott termékeket és a t6zsdén kiviili termékeket.

126. Az értékeket az ABA bazisdevizajaban kell jelenteni.

e Az ABA t8keéattétele

127. A t6keattétel bruttd6 modszer és kotelezettség-modszer alapjan torténd kiszamitasdhoz az ABAK-nak a
nett6 eszkozérték szazalékaranyaban kifejezett értékeket kell jelentenie.

— Miikodési és egyéb kockazatok szempontjai

128. Ami a nyitott poziciok teljes szamat illeti, az ABAK-nak a pozici6 szintjén kell szamitast végeznie (nem
pedig a kibocsaté szintjén), mivel e kérdés kozéppontjaban a miikodés all. A szamitast a jelentéstételi
idGszak utols6 munkanapjan fennall6 allapot alapjan kell elvégezni.

129. A brutt6 befektetési hozam esetében az ABAK-nak a jelentéstételi idGszak egyes honapjaira
vonatkozoan kell megadnia a brutté hozamot. Ugyanezt a megkozelitést kell alkalmazni a nettd
befektetési hozamok esetében is. A tobb részvényosztallyal rendelkez6 ABA-k esetében a brutto6 és
nett6 hozamokat az ABA szintjén kell megadni, nem pedig az egyes részvényosztalyok szintjén.

130. A nettdé eszkozérték valtozasat illetéen az ABAK-nak a jelentéstételi idészak egyes honapjaira
vonatkozoan kell jelentenie a nett6 eszkozérték valtozasat. Ezt a szamitast a dijaktdl megtisztitva kell
elvégezni, és annak magaban kell foglalnia a jegyzések és visszavaltasok hatasat.

131. Azon ABA-k esetében, amelyek els6dleges ABA-tipusa a magantSkealap, a jegyzések szamat a
jelentéstételi idGszak egyes honapjaiban a befekteték altal fizetett tényleges Osszegre, nem pedig a
megigért t6kére kell alapozni.

XIV.A 24. cikk (4) bekezdése szerinti informaciok
132. A felvett készpénz-, illetve értékpapirkolcson 6t legnagyobb forrasa (révid poziciok) esetében az
ABAK-nak a jogalany nevét, jogalany-azonosit6jat vagy ideiglenes jogalany-azonositdjat, vagy ha ezek

egyike sem &ll rendelkezésre, vallalatazonosit6é kodjat kell jelentenie, valamint a megfelel 6sszeget az
ABA bazisdevizajaban.
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Az iranymutatas I. melléklete: A jelentéstételi kotelezettségeket ismertet6 abrak

rIGE

1. Engedélyezett ABAK-ok

Minden egyes

ABA esetében *

Atelies kezelt

kiiszobértéket

Valamennyi bejelentet

alap az ellendrzés megszerzése
érdekében tizsdén nem jegyzett

kezeltuniés ABA vagy minden
egyes Uniéban forgalmazott,

Engedélyezett ABAK

Minden egyes,

AzABAK-ra és ABA-1a vonatkozd, von mﬁg‘*ﬁﬁ’;ﬁ;"‘?"’?
Onkeéntes részvételen alapulo éves 7 U\Ové s jelentéstételi
jelentéstételikotelezettség (a 24. o CLITEI ALY
! ) (@ elezetiség (a 24. cikk (1) és
cikk (1), (2) és (4) bekezdésaben (%) bakeamésoton gl
foglalt tartalommal) o]
Az ABAK-a vonatkozd
féléves jelentési
Ktelezettség (a 24. cikk (1) NEM
bekezdésében foglalt
tartalommal)

&
befektetd, tokeattétel
nelkili ABA

Az ABAK-ra és ABA-ra
jelentéstételi kotelezettség

bekezdésében foglalt

vonatkozo éves
(a24. cikk (1) és (2)

tartalommal)

T

NEM
Ateles kezelt ‘Az ABAK-ra vonatkozo
5zélloma i negyedeves jelentési
az 1 mil Ilérdmeig ;‘: > RN 6 (a 24. cikk
kilszobértéke! (1) bekezdésében foglalt

[

Minden egyes ABA esetében, amely
nem az ellendrzés megszerzése
céljabdl tézsdén nem jegyzett
térsasagokba és kibocsatokba
befektetd tokeattétel neélkilli ABA, és
500 milli6 eurt alatti tefjes
eszkozallomannyal rendelkezik

megszerzése érdekében t5zsdén
nem jegyzet és

tokeattétel nélkiili ABA esetében

Minden egyes, az ellendrzés

1
Minden egyes ABA esetében, amely
nem az ellenérzés megszerzése
c8ljébal tozsdén nem jegyzett
P & b

kibocsétokba befektetd,

befektetd tokeattétel nélkiili ABA, és
500 millio euro feletti teljes

rendelkezik

tartalommal)

Azellenérzés
megszerzése érdekében

[

jelentéstételikotelezettség (a

Az ABA-ra vonatkozo éves

2. cikk (1) és (2)

Tokedttétellel

bekezdésében ogiat 1GE finanszirozott NEM
tartalommal) ABA
?;?ﬁ;]:;?g:::;o sz vABA-ra voqallpzd AzAB'A-ra vona{logd X Az AB'A-ra vvonalvkaz'd X
Ktelezetioég (a. 24, ok fdléves jelentstete negyedéves jelentésistel negyedeéves jeentsitel
(). ) 6s m' kotelezettség (a 24. cikk kotelezettség (a 24. cikk (1), kotelezettség (a 24. cikk
isoébon byl (1) és (2) bekezdésaben (2) és (4) bekezdésaben (1) és (2) bekezdésében
foglalt foglalt foglalt

Az ABA-ra vonatkozo éves
jelentéstételi kbtelezetiség (a
24. cikk (1) s (2)
bekezdésében foglalt

tartalommal)

az Unidban nem
nem uniés ABA|
esetében *

IGE

Atelies kezelt
Gszkbzalomany meghaladja @
100 vagy az 500 millid eurds
kiiszobertéket

|

Minden egyes ABA esetében, amely
nem az ellencrzés megszerzése
céljabal tézsdén nem jegyzet
tarsaségokba és kibocsétokoa
befektets, tokeattétel nélkil ABA, és
500 milis eurd alati tefes
eszkozalomannyal rendelkezik

Minden egyes, az ellenérzés
megszerzése érdekében t5zsdén
nem jegyzett és

tokeattétel nélkili ABA esetében

Minden egyes ABA eselében, amely
nem az ellenérzés megszerzése
céjébal tozsdén nem jegyzett

o on e by

kibocsétokba befektets,

befektetd, tkeattétel nélkiili ABA, és
500 milli6 eurd feletti tefies

rendelkezik

1

Az ABA-ra vonatkozo éves
jelentéstételi kotelezettség (a
24. cikk (1) bekezdésében

Valamennyi "\ AzABAK-7a és ABA-1a
bejelentett alap az ellendrzés vonatkozo éves jelentéstételi
AzABAK-a &s ABATa Az ABAK-ra &s ABATa erzése érdekében 162sdén nem IGEN— Kitelezettség (a 24. cikk (1)
vonatkozo, nkéntes részvételen vonatkozo, énkentes részvételen Jegzett tarsasagokta és bekezdésében foglalt
alapulo éves jelentéstételi alapuid éves jelentéstételi kbocs#ikba befekdetd, tartalommal)
Kotelezettség (a 24. cikk (1) és Kételezettség (a 24. cikk (1) {Bkeattétel nekky)
(4) bekezdésében foglalt bekezdésében foglalt
NEM
Az ABAK-ra vonatkozé Az ABAK-ra vonatkozo
féléves jelentési Atelies kezelt ™ negyedéves jelentési
Kotelezettsg (a 24. cikk (1) NEM meghaladja a 1GEN 6 ég (@ 24. cikk (1)
bekezdésében foglalt 1 milliérd euros bekezdésében foglalt
tartalommal) kiiszobértéket tartalommal)

Azellenérzés
megszerzése érdekében t5zsdén
nem jegyzett tirsasagokba és
kibocsétokba befektetd,

AzABA-1a vonathozo éves
jelentéstételikotelezetisg (a IGEN
24. cikk (1) bekezdésében

foglalt tartalommal)

Tokedttétellel

finanszirozott, NEM

Az ABA-ra vonatkozo ‘Az ABA-ra vonatkozo (g
negyedéves j Bteli déy :
Kotelezettség (a 24. cikk (1), kdtelezettség (a 24. cikk (1) Az ABA-1a vonatkozo Az ABA-1a vonatkozo Az ABA-1a vonatiozo Az ABA-ra vonatkozo
(2) és (4) é é(2) ésében foglalt féléves jelentéstételi féléves jelentési negyedéves jelentéstételi negyedéves jelentési
foglalt ég(a 24. cikk kotelezettség (a 24. cikk kotelezettség (a 24. cikk kotelezettség (a 24. cikk
(1) és (4) bekezdésében (1) bekezdésben bglalt (1) és (4) bekezdésében (1) bekezdésében bglalt
foglalt tartalommal) tartalommal) foglalt tartalommal) tartalommal)

ESMA - CS 60747 — 103 rue de Grenelle « 75345 Paris Cedex 07 « France « Tel. +33 (0) 1 58 36 43 21 « www.esma.europa.eu

‘Az ABA-ra vonatkozo Az ABA-ra vonatkozo
negyedéves jelentéstételi negyedéves jelentéstételi
kotelezettség (a 24. cikk kotelezettség (a 24. cikk
(1) és (4) bekezdésében (1) bekezdésében foglalt
tartalor




* Az engedélyefzett ABAK-ok jelentéstételi kitelezettségeit bemutat6 abrat az ESMA ABAK-iranyelv szerinti informaciogyfijtésrél sz616 véleményével (ESMA/2013/1340), és kiilondsen
az Uni6ban ne

forgalmazott, nem uni6s master-ABA-kra vonatkozo informéciok szolgaltatasara vonatkozé6 ESMA-allasponttal egyiitt kell értelmezni.

2. Zartkori kibocsatasi rendszer hatalya ala tartoz6 nem uniés ABAK-ok

Utlevéllel nem rendelkezo,
nem uniés ABAK

Minden egyes, Minden egyes
az Unioban forgalmazott 4z Unidban nem forgélmazo N
unios ABA
gsetében’

ABA esetében

Ateljes kezelt
eszkdzélloméany meghaladja
a 100 vagy az 500 milli6 euro;

kiiszobértéket
NENI

Tékedttétellel
nanszirozott Al

IGE|

Valamennyi
bejelentett alap az

Az ABAK-ra és ABA-ra vonatkoz
éves jelentéstételi kotelezettség

[
Minden egyes ABA esetében, amely

ellendrzés megszerzése érdekébel
tézsdén nem jegyzett tarsasagokba
Az ABAK-ra és ABA-ra Az ABAK-ra és ABA-ra és kibocsatokba befektets,
vonatkozo éves jelentéstételi vonatkozo éves jelentéstételi tokeattétel
kotelezettség (a 24. cikk (1), (2) kotelezettség (a 24. cikk (1)
és (4) bekezdésében foglalt és (2) bekez-désében foglalt
tartalommal) tartalommal) NO
Kotelezettség (a 24. NE esz'“’;zag'(’n'?ﬂaﬁgfd”:grzz'a‘”a
cikk (1) bekezdésében szobértéket
foglalt tartalommal)

(a 24. cikk (1) és (2) bekez-
désében foglalt tartalommal)

Az ABAK-ra vonatkozo
negyedéves jelentési
kételezettség (a 24.
cikk (1) bekezdésében
foglalt tartalommal)

Azellendrzés
megszerzése érdekében
t6zsdén nem jegyzett tarsasagokba
és kibocsatokba befektets,
tokeattétel nélkli

NEM

]
Minden egyes, az ellendrzés Minden egyes ABA esetében, amely
nem az ellendrzés megszerzése megszerzése érdekében nem az ellendrzés megszerzése
céljabol tézsdén nem jegyzett tézsdén nem jegyzett céljabol tézsdén nem jegyzett IGEN
térsaségokba és kibocsatokba tarsaségokba és térsaségokba és kibocsatokba
befektetd tékeattétel nélkiili ABA, és kibocsatokba befektetd, befektetd, tokeattétel nélkiili ABA, és
500 milli eurd alatti teljes tokeattétel nélkiili ABA 500 milli6 eurd feletti telies Az ABATa vonaliozo
eszkdzallomannyal rendelkezik téb eszkézélloméannyal rendelkezik i
bl esetehen Ve éves jelentéstétel
- kotelezettség (a 24. cikk
Az ABA-ra vonatkozo .,
éves jelentéstétel (1) és (2) bekezdésében
Tokeattétellel kotelezettség (a 24. cikk foglalt tartalom mal)
IGEN finanszirozott (1) és (2) bekezdésében Tokeattétellel
ABA NEM finanszirozott NEM
ABA
Az ABA-ra vonatkozo Az ABA-ra vonatkozo Az ABA-ra vonatkozo Az ABA-ra vonatkozo
féléves jelentéstételi féléves jelentéstételi negyedéves jelentéstételi negyedéves jelentéstételi

kdtelezetiség (a 24. cikk kotelezetiség (a 24. cikk kotelezettség (a 24. cikk (1), kotelezettség (a 24. cikk (1)
(1), (2) és (4) bekezdésé- (1) és (2) bekezdéseben (2) és (4) bekez-désében és (2) bekezdé-sében foglalt
ben foglalt tartalommal) foglalt ) foglalt tartalommal) tartalommal)

Tékedttétellel
|(|5E finanszirozott NEi‘A
Az ABA-ra vonatkozo Az ABA-ra vonatkozo
negyedéves jelentéstételi negyedéves jelentéstételi
kotelezettség (a 24. cikk (1), kotelezettség (a 24. cikk (1)
(2) és (4) bekez-désében és (2) bekezdé-sében foglalt
foglalt tartalommal) )
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* Az Uniéban 'ABA-kat forgalmazo, nem uniés ABAK-ok jelentéstételi kotelezettségeit bemutatd 4brat az ESMA ABAK-iranyelv szerinti informaciégytijtésrél szolo véleményével
(ESMA/2013/1340), és kiilondsen az Uniéban nem forgalmazott, nem uniés master-ABA-kra vonatkoz6 informécidk szolgéaltatasiara vonatkoz6 ESMA-allasponttal egyiitt kell
értelmezni.

3. Bejegyzett ABAK

A 3. cikk hatalya ala
tartozo bejegyzett ABAK

v

Az ABAK-ra és ABA-ra
vonatkozd éves minimalis
jelentéstételi kotelezettség
(a 3. cikk (3) bekezd ésének
d) pontjaban foglalt
tartalommal)
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Annex II of the guidelines: Tables of enumerated reporting fields’ values

Table 1 - Asset type typology for all exposures reporting (excluding turnover):

Macro asset type Asset type Sub-asset type
Code | Label Code Label Code Label
SEC | Securities SEC_CSH Cash and cash SEC_CSH_CODP Certificates of deposit
equivalent
SEC | Securities SEC_CSH Cash and cash SEC_CSH_COMP Commercial papers
equivalent
SEC | Securities SEC_CSH Cash and cash SEC_CSH_OTHD Other deposits
equivalent
SEC | Securities SEC_CSH Cash and cash SEC_CSH_OTHC Other cash and cash equiva-
equivalent lents (excluding government
securities)
SEC | Securities SEC_LEQ Listed equities SEC_LEQ_IFIN Listed equities issued by finan-
cial institutions
SEC | Securities SEC_LEQ Listed equities SEC_LEQ_OTHR Other listed equity
SEC | Securities SEC_UEQ Unlisted equities SEC_UEQ_UEQY Unlisted equities
SEC | Securities SEC_CBN Corporate bonds SEC_CBN_INVG Corporate bonds not issued by
not issued by financial institutions-
financial institu- Investment grade
tions
SEC | Securities SEC_CBN Corporate bonds SEC_CBN_NIVG Corporate bonds not issued by
not issued by financial institutions-Non-
financial institu- investment grade
tions
SEC | Securities SEC_CBI Corporate bonds SEC_CBI_INVG Corporate bonds issued by
issued by financial financial institutions-
institutions Investment grade
SEC | Securities SEC_CBI Corporate bonds SEC_CBI_NIVG Corporate bonds issued by
issued by financial financial institutions-Non-
institutions investment grade
SEC | Securities SEC_SBD Sovereign bonds SEC_SBD_EUBY EU bonds with a 0-1 year term
to maturity
SEC | Securities SEC_SBD Sovereign bonds SEC_SBD_EUBM EU bonds with a 1+ year term
to maturity
SEC | Securities SEC_SBD Sovereign bonds SEC_SBD_NOGY Non-G10 bonds with a 0-1 year
term to maturity
SEC | Securities SEC_SBD Sovereign bonds SEC_SBD_NOGM Non-G10 bonds with a 1+ year
term to maturity
SEC | Securities SEC_SBD Sovereign bonds SEC_SBD_EUGY G10 non EU bonds with a 0-1
year term to maturity
SEC | Securities SEC_SBD Sovereign bonds SEC_SBD_EUGM G10 non EU bonds with a 1+
year term to maturity
SEC | Securities SEC_MBN Municipal bonds SEC_MBN_MNPL Municipal bonds
SEC | Securities SEC_CBN Convertible bonds SEC_CBN_INVG Convertible bonds not issued
not issued by by financial institutions-
financial institu- Investment grade
tions
SEC | Securities SEC_CBN Convertible bonds | SEC_CBN_NIVG Convertible bonds not issued
not issued by by financial institutions — non-
financial institu- investment grade
tions

ESMA - CS 60747 — 103 rue de Grenelle « 75345 Paris Cedex 07 « France « Tel. +33 (0) 158 36 43 21
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Macro asset type Asset type Sub-asset type
Code | Label Code Label Code Label
SEC | Securities SEC_CBI Convertible bonds SEC_CBI_INVG Convertible bonds issued by
issued by financial financial institutions — invest-
institutions ment grade
SEC | Securities SEC_CBI Convertible bonds SEC_CBI_NIVG Convertible bonds issued by
issued by financial financial institutions — non-
institutions investment grade
SEC | Securities SEC_LON Loans SEC_LON_LEVL Leveraged loans
SEC | Securities SEC_LON Loans SEC_LON_OTHL Other loans
SEC Securities SEC_SSP Struc- SEC_SSP_SABS ABS
tured/securitised
products
SEC Securities SEC_SSP Struc- SEC_SSP_RMBS RMBS
tured/securitised
products
SEC Securities SEC_SSP Struc- SEC_SSP_CMBS CMBS
tured/securitised
products
SEC | Securities SEC_SSP Struc- SEC_SSP_AMBS Agency MBS
tured/securitised
products
SEC Securities SEC_SSP Struc- SEC_SSP_ABCP ABCP
tured/securitised
products
SEC | Securities SEC_SSP Struc- SEC_SSP_CDOC CDO/CLO
tured/securitised
products
SEC | Securities SEC_SSP Struc- SEC_SSP_STRC Structured certificates
tured/securitised
products
SEC Securities SEC_SSP Struc- SEC_SSP_SETP ETP
tured/securitised
products
SEC | Securities SEC_SSP Struc- SEC_SSP_OTHS Other Structured/securitised
tured/securitised products
products
DER | Derivatives DER_EQD Equity derivatives DER_EQD_FINI Equity derivatives related to
financial institutions
DER | Derivatives DER_EQD Equity derivatives DER_EQD_OTHD Other equity derivatives
DER | Derivatives DER_FID Fixed income DER_FID FIXI Fixed income derivatives
derivatives
DER | Derivatives DER_CDS CDS DER_CDS_SNFI Single name financial CDS
DER | Derivatives DER_CDS CDS DER_CDS_SNSO Single name sovereign CDS
DER | Derivatives DER_CDS CDS DER_CDS_SNOT Single name other CDS
DER | Derivatives DER_CDS CDS DER_CDS_INDX Index CDS
DER | Derivatives DER_CDS CDS DER_CDS_EXOT Exotic (incl. credit default
tranche)
DER | Derivatives DER_CDS CDS DER_CDS_OTHR Other CDS
DER | Derivatives DER_FEX Foreign exchange DER_FEX_INVT Foreign exchange (for invest-
ment purposes)
DER | Derivatives DER_FEX Foreign exchange DER_FEX HEDG Foreign exchange (for hedging
purposes)
DER | Derivatives DER_IRD Interest rate de- DER_IRD_INTR Interest rate derivatives

rivatives
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Macro asset type Asset type Sub-asset type

Code | Label Code Label Code Label

DER | Derivatives DER_CTY Commodity deriva- | DER_CTY_ECOL Energy/Crude oil

tives

DER | Derivatives DER_CTY Commodity deriva- | DER_CTY_ENNG Energy/Natural gas

tives

DER | Derivatives DER_CTY Commodity deriva- | DER_CTY_ENPW Energy/Power

tives
DER | Derivatives DER_CTY Commodity deriva- | DER_CTY_ENOT Energy/Other
tives

DER | Derivatives DER_CTY Commodity deriva- | DER_CTY_PMGD Precious metals/Gold

tives

DER | Derivatives DER_CTY Commodity deriva- | DER_CTY_PMOT Precious metals/Other

tives

DER | Derivatives DER_CTY Commodity deriva- | DER_CTY_OTIM Other commodities/Industrial

tives metals

DER | Derivatives DER_CTY Commodity deriva- | DER_CTY_OTLS Other commodities/Livestock

tives

DER | Derivatives DER_CTY Commodity deriva- | DER_CTY_OTAP Other commodi-

tives ties/Agricultural products

DER | Derivatives DER_CTY Commodity deriva- | DER_CTY_OTHR Other commodities/Other

tives

DER | Derivatives DER_OTH Other derivatives DER_OTH_OTHR Other derivatives

PHY | Physical (Real/ | PHY_RES Physical: real estate | PHY_RES_RESL Residential real estate
Tangible Assets)

PHY | Physical (Real/ | PHY_RES Physical: real estate | PHY_RES_COML Commercial real estate
Tangible Assets)

PHY | Physical (Real/ | PHY_RES Physical: real estate | PHY_RES_OTHR Other real estate
Tangible Assets)

PHY | Physical (Real/ | PHY_CTY Physical: Commod- | PHY_CTY_PCTY Physical: Commodities
Tangible Assets) ities

PHY | Physical (Real/ | PHY_TIM Physical: Timber PHY TIM_PTIM Physical: Timber
Tangible Assets)

PHY | Physical (Real/ | PHY_ART Physical: Art and PHY_ ART PART Physical: Art and collectables
Tangible Assets) collectables

PHY | Physical (Real/ | PHY_TPT Physical: Transpor- | PHY_TPT_PTPT Physical: Transportation assets
Tangible Assets) tation assets

PHY | Physical (Real/ | PHY_OTH Physical: Other PHY_OTH_OTHR Physical: Other
Tangible Assets)

CIU Collective In- CIU_OAM Investment in CIU CIU_OAM_MMFC Investment in CIU operat-
vestment Un- operated/managed ed/managed by the AIFM-
dertakings by the AIFM Money Market Funds and cash

management CIU

CIU Collective In- CIU_OAM Investment in CIU | CIU_OAM_AETF Investment in CIU operat-
vestment Un- operated/managed ed/managed by the AIFM-ETF
dertakings by the AIFM

CIU Collective In- CIU_OAM Investment in CIU | CIU_OAM_OTHR Investment in CIU operat-
vestment Un- operated/managed ed/managed by the AIFM-
dertakings by the AIFM Other CIU

CIU Collective In- CIU_NAM Investment in CIU | CIU_NAM_MMFC Investment in CIU not operat-
vestment Un- not operat- ed/managed by the AIFM-
dertakings ed/managed by the Money Market Funds and cash

AIFM management CIU
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Macro asset type Asset type Sub-asset type
Code | Label Code Label Code Label
CIU Collective In- CIU_NAM Investment in CIU CIU_NAM_AETF Investment in CIU not operat-
vestment Un- not operat- ed/managed by the AIFM-ETF
dertakings ed/managed by the
AIFM
CIU Collective In- CIU_NAM Investment in CIU | CIU_NAM_OTHR Investment in CIU not operat-
vestment Un- not operat- ed/managed by the AIFM-
dertakings ed/managed by the Other CIU
AIFM
OTH | Investments in OTH_OTH Total Other OTH_OTH_OTHR Total Other
other asset
classes
NTA | N/A NTA NTA | N/A NTA_NTA_NOTA N/A
Table 2 - Asset type typology for turnover reporting:
Asset macro type Asset type Asset sub type
Code | Label Code Label Code Label
SEC | Securities SEC_CSH Cash and cash equiva- | SEC_CSH_CSH Cash and cash equivalent
lent
SEC Securities SEC_LEQ Listed equities SEC_LEQ_LEQ Listed equities
SEC | Securities SEC_UEQ Unlisted equities SEC_UEQ_UEQ Unlisted equities
SEC Securities SEC_CBN Corporate bonds not SEC_CBN_IVG Corporate bonds not
issued by financial issued by financial
institutions institutions-Investment
grade
SEC | Securities SEC_CBN Corporate bonds not SEC_CBN_NIG Corporate bonds not
issued by financial issued by financial
institutions institutions-Non-
investment grade
SEC Securities SEC_UEQ Unlisted equities SEC_UEQ_UEQ Unlisted equities
SEC | Securities SEC_SBD Sovereign bonds SEC_SBD_EUB EU Member State bonds
Non EU Member State
SEC Securities SEC_SBD Sovereign bonds SEC_SBD_NEU bonds
SEC | Securities SEC_MUN | Municipal bonds SEC_MUN_MUN Municipal bonds
SEC Securities SEC_CBD Convertible bonds SEC_CBD_CBD Convertible bonds
SEC | Securities SEC_LON Loans SEC_LON_LON Loans
Structured/securitised Structured/securitised
SEC Securities SEC_SSP products SEC_SSP_SSP products
DER | Derivatives DER_EQD Equity derivatives DER_EQD_EQD Equity derivatives
Fixed income deriva-
DER | Derivatives DER_FID tives DER_FID_FID Fixed income derivatives
DER | Derivatives DER_CDS CDS DER_CDS_CDS CDS
Foreign exchange (for
DER | Derivatives DER_FEX Foreign exchange DER_FEX_INV investment purposes)
Foreign exchange (for
DER | Derivatives DER_FEX Foreign exchange DER_FEX_ HED hedging purposes)
Interest rate deriva-
DER | Derivatives DER_IRD tives DER_IRD IRD Interest rate derivatives
Commodity deriva-
DER | Derivatives DER_CTY tives DER_CTY_CTY Commodity derivatives
DER | Derivatives DER_OTH Other derivatives DER_OTH_OTH Other derivatives
Physical (Real /
PHY | Tangible Assets) | PHY_RES Physical: Real estate PHY RES_RES Physical: Real estate
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Asset macro type Asset type Asset sub type

Code | Label Code Label Code Label
Physical (Real /

PHY | Tangible Assets) | PHY_CTY Physical: Commodities | PHY_CTY_CTY Physical: Commodities
Physical (Real /

PHY | Tangible Assets) | PHY_ TIM Physical: Timber PHY TIM_TIM Physical: Timber
Physical (Real / Physical: Art and Physical: Art and collect-

PHY | Tangible Assets) | PHY_ART collectables PHY ART ART ables
Physical (Real / Physical: Transporta- Physical: Transportation

PHY | Tangible Assets) | PHY_TPT tion assets PHY TPT_ TPT assets
Physical (Real /

PHY | Tangible Assets) | PHY_OTH Physical: Other PHY_OTH_OTH Physical: Other
Collective In-
vestment Un- Collective Investment Collective Investment

CIU | dertakings CIU_CIU Undertakings CIU_CIU_CIU Undertakings
Investments in
other asset

OTH | classes OTH_OTH | Total Other OTH_OTH_OTH Total Other

Table 3 - AIF strategies:

?()I(Pl‘etype ATF type label ?()I(Pi‘estrategy ATF strategy label

HFND Hedge fund strategies EQTY_LGBS Equity: Long Bias

HFND Hedge fund strategies EQTY_LGST Equity: Long/Short

HFND Hedge fund strategies EQTY_MTNL Equity: Market neutral

HFND Hedge fund strategies EQTY_STBS Equity: Short Bias

HFND Hedge fund strategies RELV_FXIA Relative Value: Fixed Income Arbitrage

HFND Hedge fund strategies RELV_CBAR Relative Value: Convertible Bond Arbitrage

HFND Hedge fund strategies RELV_VLAR Relative Value: Volatility Arbitrage

HFND Hedge fund strategies EVDR_DSRS Event Driven: Distressed/Restructuring

HFND Hedge fund strategies EVDR_RAMA Event Driven: Risk Arbitrage/Merger Arbitrage

HFND Hedge fund strategies EVDR_EYSS Event Driven: Equity Special Situations

HFND Hedge fund strategies CRED_LGST Credit Long/Short

HFND Hedge fund strategies CRED_ABLG Credit Asset Based Lending

HFND Hedge fund strategies MACR_MACR Macro

HFND Hedge fund strategies MANF_CTAF Managed Futures/CTA: Fundamental

HFND Hedge fund strategies MANF_CTAQ Managed Futures/CTA: Quantitative

HFND Hedge fund strategies MULT_HFND Multi-strategy hedge fund

HFND Hedge fund strategies OTHR_HFND Other hedge fund strategy

PEQF Private equity strategies VENT CAPL Venture Capital

PEQF Private equity strategies GRTH_CAPL Growth Capital

PEQF Private equity strategies MZNE_CAPL Mezzanine Capital

PEQF Private equity strategies MULT _PEQF Multi-strategy private equity fund

PEQF Private equity strategies OTHR_ PEQF Other private equity fund strategy

REST Real estate strategies RESL_REST Residential real estate

REST Real estate strategies COML_REST Commercial real estate

REST Real estate strategies INDL_REST Industrial real estate

REST Real estate strategies MULT_REST Multi-strategy real estate fund

REST Real estate strategies OTHR_REST Other real estate strategy

FOFS Fund of fund strategies FOFS_FHFS Fund of hedge funds

FOFS Fund of fund strategies FOFS_PRIV Fund of private equity

FOFS Fund of fund strategies OTHR_FOFS Other fund of funds
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?;(Pl‘etype ATF type label ?()I(Pl‘estrategy ATF strategy label
OTHR Other Strategy OTHR_COMF Commodity fund
OTHR Other Strategy OTHR_EQYF Equity fund

OTHR Other Strategy OTHR_FXIF Fixed income fund
OTHR Other Strategy OTHR_INFF Infrastructure fund
OTHR Other Strategy OTHR_OTHF Other fund

Table 4 - Position sizes:

Code Label
V_SMALL Very Small
SMALL Small

LOW_MID_MKT

Lower mid -market

UP_MID_MKT Upper mid -market
L_CAP Large cap
M_CAP Mega cap

Table 5 - Transaction types:

Code Label

ACAP Acquisition capital

BOUT Buyouts

CONS Consolidations (industry roll-ups)
CDIV Corporate Divestitures

ESOP Employee Stock Ownership Plans
GCAP Growth Capital

RCAP Recapitalisation

SLIQ Shareholder Liquidity

TURN Turnarounds

OTHR Other transaction type

Table 6 - Redemption frequency:

Label

Daily

Weekly

Fortnightly

Monthly

Quarterly

Semi Annual

Annual

Other

z|ol>|»lo|z|=|=|olg
(oW
(¢’]

None

Table 7 - Investor groups:

Code Label
BANK Banks (incl. central banks)
Other collective investment undertakings (investment funds  incl.
OCIU
money market funds)
OFIN Other financial institutions
INSC Insurance corporations
PFND Pension funds

42




Code Label

SMGE General government

HHLD Households

EFCO Non-profit institutions serving households
UNKN Unknown type of investors

NONE No investors

Tables 8, 9 and 10 — Change in the AIFM reporting obligation:

Tables 8 and 9 should be read together with ESMA’s opinion on collection of information under the
AIFMD (ESMA/2013/1340) and, in particular, ESMA’s view on the provision of information on non-EU
master AIFs not marketed in the Union.

Due to the size of the document, this part of the annex is available separately on the ESMA website:
uidelines-AIFMD-reporting-

http://www.esma.europa.eu/content/Tables-8-9-10-Annex-2-ESMA-

obligation-revised
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Annex III of the guidelines: Table of geographical areas (Based on Eurostat Balance of Payment geo-
graphical zones)

Table 1 — Geographical area contents

CODE LABEL CONTENTS

E4 Africa E5 + E6

Es North Africa DZ + EG + LY + MA + TN

E6 Other African countries AO+BF+BI+BJ+BW+CD+CF+CG+CI+CM+CV+DJ+ER+ET+GA+GH+GM+GN+GQ+GW+
IO+ KE+ KM + LR + LS + MG + ML + MR + MU + MW + MZ + NA + NE + NG + RW + SC + SD + SH + SL +
SN+SO+SS+ ST+ SZ+TD + TG +TZ + UG + ZA + ZM + ZW (from 2011)

F6 + F7 Asia Pacific (other than Middle East) F6 + I7

F6 Other Asian countries AF+BD+BN+BT+CN+HK+ID+IN+JP+KG+KH+KP+KR+KZ+LA+LK+MM+ MN + MO + MV +
MY+NP+PH+PK+SG+TH+TJ+TL+TM + TW + UZ + VN

F7 Oceania and Polar regions AU+FJ+FM +KI+ MH + MP+ NC+ NR + NZ + PF+ PG + PN+ PW + SB+ TO + TV + VU + WF + WS + F8 +
Fo + G1 + G2

F8 Australian Oceania CC+CX + HM + NF

Fo9 American Oceania AS + GU + UM

G1 New Zealand Oceania CK+NU + TK

G2 Polar regions AQ + BV + GS + TF

F3 Middle East IL + IR + F4 + F5

F4 Gulf Arabian Countries AE + BH+1IQ + KW + OM + QA + SA + YE

F5 Other Near and Middle East Countries AM +AZ+GE+JO+LB+PS+SY

V3 +A51 | gurope (EEA) V3 + A5-1

V3 EU-28 BE+LU+DK+DE+GR+ES+FR+IE+IT+NL+AT+PT+ FI+SE+GB+CY+CZ+EE+HU+ LT+ LV
+ MT + PL + SI + SK + BG + RO + HR + 4A + 4F + 4S8 (from 2013)
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As5-1 EEA IS + LI + NO
E2 + A5-2 | Europe (Other than EEA) E2 + A5-2
Eo2 Other European countries AD + AL + BA+ BY + FO + GG + GI + IM + JE + MD + MK + RU + SM + TR + UA + VA + ME + RS (from 2013)
A5-2 EFTA (excluding EEA) CH
E8 North America CA+GL+US
E9 +F1 South America E9 + F1
Central American countries AG+AI+ AW +BB+BM + BS+BQ + BZ+ CR + CU + CW + DM + DO + GD + GT + HN + HT + JM + KN + KY
E9 +LC+MS +MX +NI+PA+SV+SX+TC+TT+VC+ VG + VI (from 2011)
F1 South American countries AR+BO+BR+CL+CO+EC+FK+GY+PE+PY+SR+UY+VE

Supra National / Multiple Region

Table 2 — Geographical zones description

V3 + A5-1 Europe (EEA) - (31 countries)
V3 ‘ EU-28 - (28 countries + 3 entities)
‘ 16 Euro Area (from 2012 onwards - 17 countries + 2 entities) -

BE Belgium
LU Luxembourg
DE Germany
EE Estonia
GR Greece
ES Spain
FR France
IE Ireland
IT Ttaly
CY Cyprus
MT Malta
NL Netherlands
AT Austria
PT Portugal
SI Slovenia
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SK Slovakia

FI Finland

4F European Central Bank (ECB)

4S European Stability Mechanism (ESM)

K7 EU28 Member States not belonging to Euro Area (from 2013 - 11 countries + 1 entity)

DK Denmark

SE Sweden

GB United Kingdom

BG Bulgaria

Ccz Czech Republic

HR Croatia

HU Hungary

LT Lithuania

LV Latvia

PL Poland

RO Romania

4A European Union Institutions (excluding ECB and ESM)

| A5-1 ‘ EEA - (3 countries)

IS Iceland
LI Liechtenstein
NO Norway
E2 + A5-2 EUROPE (Other than EEA) - (20 countries)
E2 ‘ Other European countries (19 countries)
AD Andorra
AL Albania
BA Bosnia and Herzegovina
BY Belarus
FO Faroe Islands
GG Guernsey
GI Gibraltar
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M Isle of Man
JE Jersey
MD Moldova
ME Montenegro
MK Macedonia, the Former Yugoslav Republic of
RS Serbia
RU Russian Federation
SM San Marino
TR Turkey
UA Ukraine
VA Holy See (Vatican City State)
| A5-2 \ EFTA - Excluding EEA - (1 country)
‘ CH ‘ Switzerland
E4 AFRICA (56 countries)

Es ‘ North Africa (5 countries)
DZ Algeria
EG Egypt
LY Libya
MA Morocco
TN Tunisia

| E6 ‘ Other African countries (51 countries)

AO Angola
BF Burkina Faso
BI Burundi
BJ Benin
BW Botswana
CD Congo, the Democratic Republic of the
CF Central African Republic
cG Congo
CI Cote d'Ivoire
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Cameroon

CM

cvV Cape Verde

DJ Djibouti

ER Eritrea

ET Ethiopia

GA Gabon

GH Ghana

GM Gambia

GN Guinea

GQ Equatorial Guinea
GW Guinea-Bissau

10 British Indian Ocean Territory
KE Kenya

KM Comoros

LR Liberia

LS Lesotho

MG Madagascar

ML Mali

MR Mauritania

MU Mauritius

MW Malawi

MZ Mozambique

NA Namibia

NE Niger

NG Nigeria

RW Rwanda

SC Seychelles

SD Sudan

SH St Helena, Ascension and Tristan da Cunha
SL Sierra Leone
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Senegal

SN
SO Somalia
ST Sao Tome and Principe
SS South Sudan
S7 Swaziland
TD Chad
TG Togo
TZ Tanzania
UG Uganda
7A South Africa
7M Zambia
W Zimbabwe
E8 North America (3 countries)

cA | Canada

GL | Greenland

us | United States

Eg + F1 South America (45 countries)
Eg ‘ Central American countries (32 countries)

AG Antigua and Barbuda
Al Anguilla
AW Aruba
BB Barbados
BM Bermuda
BQ Bonaire, Sint Eustatius and Saba
BS Bahamas
BZ Belize
CR Costa Rica
cU Cuba
CW Curacao
DM Dominica
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DO Dominican Republic
GD Grenada
GT Guatemala
HN Honduras
HT Haiti
JM Jamaica
KN St Kitts and Nevis
KY Cayman Islands
LC Saint Lucia
MS Montserrat
MX Mexico
NI Nicaragua
PA Panama
SV El Salvador
SX Sint Maarten
TC Turks and Caicos Islands
TT Trinidad and Tobago
Ve St Vincent and the Grenadines
VG Virgin Islands, British
VI Virgin Islands, U.S.
| F1 ‘ South American countries (13 countries)
AR Argentina
BO Bolivia
BR Brazil
CL Chile
Cco Colombia
EC Ecuador
FK Falkland Islands
GY Guyana
PE Peru
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PY Paraguay
SR Suriname
UY Uruguay
VE Venezuela
F3 MIDDLE EAST (17 countries)
F3 ‘ Near and Middle East countries (17 countries)
IL Israel
IR Iran
F4 Gulf Arabian countries (8 countries)
AE United Arab Emirates
BH Bahrain
1Q Iraq
KW | Kuwait
OM | Oman
QA Qatar
SA Saudi Arabia
YE Yemen
F5 Other Near and Middle East countries (7 countries)
AM | Armenia
AZ Azerbaijan
GE | Georgia
JO Jordan
LB Lebanon
PS Palestinian Territory
SY Syria
F6 + F7 ASIA PACIFIC (other than Middle East) - (65 countries)
F6 ‘ Other Asian countries (32 countries)
AF Afghanistan
BD Bangladesh
BN Brunei Darussalam
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Bhutan

BT

CN China

HK Hong Kong
ID Indonesia
IN India

JP Japan

KG Kyrgyzstan
KH Cambodia
KP North Korea
KR South Korea
KZ Kazakhstan
LA Laos

LK Sri Lanka
MM Burma/Myanmar
MN Mongolia
MO Macao

MV Maldives
MY Malaysia
NP Nepal

PH Philippines
PK Pakistan

SG Singapore
TH Thailand

TJ Tajikistan
TL Timor-Leste
T™ Turkmenistan
™ Taiwan

UZ Uzbekistan
VN Viet Nam

| F7

\ OCEANIA AND POLAR REGIONS (33 countries)
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Australia

AU

FJ Fiji

FM Micronesia, Federated States of

KI Kiribati

MH Marshall Islands

MP Northern Mariana Islands

NC New Caledonia

NR Nauru

NZ New Zealand

PF French Polynesia

PG Papua New Guinea

PN Pitcairn

PW Palau

SB Solomon Islands

TO Tonga

v Tuvalu

VU Vanuatu

WF Wallis and Futuna

WS Samoa

F8 Australian Oceania (4 countries)
CcC Cocos (Keeling) Islands
CX | Christmas Island
HM | Heard Island and McDonald Islands
NF | Norfolk Island

Fog American Oceania (3 countries)
AS American Samoa
GU | Guam
UM | US Minor Outlying Islands

G1 New Zealand Oceania (3 countries)

CK Cook Islands
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NU Niue

TK Tokelau

G2

Polar regions (4 countries)

AQ | Antarctica

BV Bouvet Island

GS South Georgia and the South Sandwich Islands

TF French Southern and Antarctic Lands

Table 3 - Contents of country codes (Inclusions and exclusions of certain territories in country codes)

Country | Country ISO code | Contents
code
EUROPE
DE Germany DE Germany
Including Helgoland
Excluding Biisingen and Biittenhardter Hofe (customs free zones belonging to the
customs territory of Switzerland)
DK Denmark DK Denmark
Excluding Faroe Islands (FO) and Greenland (GL)
ES Spain ES Spain
Including Balearic Islands, Ceuta and Melilla and Canary Islands
Excluding Andorra (AD)
FI Finland FI Finland
AX Including Aland Islands (AX)
FR France FR France
FX France, metropolitan
MC Principality of Monaco
Including Overseas Departments:
GF French Guyana
MQ Martinique
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GP

5B

BL
MF
PM

Guadeloupe (Grande Terre, Basse Terre, Marie Galante, Les Saintes, Iles de la Petite
Terre and Désirade)

Réunion

Mayotte

Including Territorial collectivities:
Saint Barthélémy

Saint Martin

Saint Pierre et Miquelon

Excluding Overseas Territories (French Polynesia (PF), New Caledonia and dependen-
cies (NC) , Wallis and Futuna Islands (WF), French Southern and Antarctic Lands
(TF))

IT

Italy

IT

Italy
Excluding San Marino (SM) and the Holy See (VA)

NL

Netherlands

NL

Netherlands

Excluding Aruba (AW), Bonaire, Sint Eustatius and Saba (BQ), Curacao (CW) and Sint
Maarten (SX)

NO

Norway

NO

Norway
Including Svalbard and Jan Mayen (SJ)

PT

Portugal

PT

Portugal
Including Acores and Madeira
Excluding Macau (MO)

GB

United Kingdom

GB

United Kingdom of Great Britain and Northern Ireland

Excluding Channel Islands - Guernsey (GG), Jersey (JE); Gibraltar (GI), the Isle of
Man (IM), Anguilla (AI), Bermuda (BM), Montserrat (MS), the British Virgin Islands
(VG), the Turks and Caicos Islands (TC), the Cayman Islands (KY), Falkland Islands
(FK), British Indian Ocean Territory (I10), St Helena, Acension and Tristan da Cunha
(SH), Pitcairn (PN) and South Georgia and the South Sandwich Islands (GS)

AFRICA

MA

Morocco

MA

Morocco
Including Occidental Sahara (EH)

AO

Angola

AO

Angola
Including Cabinda
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10 ritish Indian Ocean (0] British Indian Ocean Territory
erritory Including Chagos Archipelago
KM Comoros KM Comoros
Including Anjouan, Grande Comore, Mohéli
MU Mauritius MU Mauritius
Including Rodrigues Island, Agalega Islands and Cargados Carajos Shoals (St Brandon
Islands)
SC Seychelles SC Seychelles
Including Alphonse, Bijoutier, St Francois Islands, St Pierre Islet, Cosmoledo Islands,
Amirantes, Providence, Aldabra, Farquhar and Desroches, Mahé, Silhouette, Praslin
(including La Digue), Frégate, Mamelles and Récifs, Bird and Denis, Plate and Coétivy
SH St Helena, Ascension SH St Helena, Ascension and Tristan da Cunha
and Tristan da Cunha Including St Helena Island, Ascension Island, Tristan da Cunha Archipelago (Gough,
Inaccessible, Nightingale and Stoltenholl Islands)
TZ Tanzania TZ Tanzania
Including Tanganyika, Zanzibar Island and Pemba
AMERICA
Us United States UsS United States
Including Puerto Rico (PR) and Navassa
GD Grenada GD Grenada
Including Southern Grenadines Islands
HN Honduras HN Honduras
Including Swan Islands
NI Nicaragua NI Nicaragua
Including Corn Islands
PA Panama PA Panama
Including former Canal zone
vC St Vincent and the vC St Vincent and the Grenadines
Grenadines Including Northern Grenadines Islands
EC Ecuador EC Ecuador
Including Galapagos Islands
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ASIA PACIFIC
AE United Arab Emirates | AE United Arab Emirates
Including Abu Dhabi, Dubai, Sharjah, Ajman, Umm al Qaiwain, Ras al Khaimah and
Fujairah
OM Oman OM Oman
Including Kuria Muria Islands
YE Yemen YE Yemen
Including North Yemen and South Yemen, Perim, Kamaran, Socotra and associated
Islands
IN India IN India
Including Amindivi Island, Laccadive Island, Minicoy Island, Andaman Islands, Nico-
bar Islands and Sikkim
MY Malaysia MY Malaysia
Including Peninsular Malaysia and Eastern Malaysia (Sabah, Sarawak and Labuan)
TL Timor-Leste TL Timor-Leste
Including the exclave of Oecussi
™ Taiwan ™ Taiwan
Including separate customs territory of Taiwan, Penghu, Kinmen and Matsu
FM Micronesia, Federated | FM Micronesia, Federated States of
States of Including Caroline Islands (except Palau), Yap, Chuuk, Pohnpei, Kosrae
MP Northern Mariana MP Northern Mariana Islands
Islands Including Mariana Islands except Guam
NC New Caledonia NC New Caledonia
Including Loyalty Islands (Maré, Lifou and Ouvéa)
NZ New Zealand NZ New Zealand
Including Antipodes Islands, Auckland Islands, Bounty Islands, Campbell Island,
Kermadec Islands, Chatham Islands and Snares Islands. Excluding Ross Dependency
(Antartica)
PF French Polynesia PF French Polynesia
Including Marquesas Islands, Society Islands (including Tahiti), Tuamotu Islands,
Gambier Islands and Austral Islands. Also Clipperton Island.
PG Papua New Guinea PG Papua New Guinea
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Including Bismarck Archipelago, Louisiade Archipelago, Admiralty Islands, Northern
Solomon Islands (Bougainville, Buka, Green), d'Entrecasteaux Islands, Lavongai,
Trobriand Islands, New Britain, New Ireland, Woodlark and associated Islands

PN Pitcairn PN Pitcairn
Including Henderson, Ducie and Oeno Islands

SB Solomon Islands SB Solomon Islands
Including Southern Solomon Islands, primarily Guadalcanal, Malaita, San Cristobal,
Santa Isabel, Choiseul

WF Wallis and Futuna WF Wallis and Futuna
Including Alofi Island

UM US Minor Outlying UM US Minor Outlying Islands

Islands Including Baker, Howland, and Jarvis Islands, Johnston Atoll, Kingman Reef, Midway

Islands, Palmyra Atoll and Wake Island

TF French Southern and TF French Southern and Antarctic Lands

Antarctic Lands

Including Kerguélen, Amsterdam and Saint Paul Islands, Crozet Archipelago, Adélie
Land and the Scattered Islands
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